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SLOVENSCINA

18-V SKARJE ZA OBREZOVANJE

SFMCPP32

Cestitamo!
Izbrali ste orodje FATMAX. Po zaslugi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je FATMAX eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

SEMCPP32
Napetost Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-ion
Zmogljivost rezanja mm 32
Teza (brez paketa bateri)) kg 13

Vrednosti emisij hrupa in/ali tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu z
EN62841:

Ly (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 64
K (negotovosti za dano raven zvoka) dB(A) 3,0
Ly (raven zvocne moci) dB(A) 74
K (negotovost izmerjene ravni zvocnega tlaka) — dB(A) 31
Lwa (zagotovljena raven zvocne moci) dB(A) 87
Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 25
Negotovost K = m/s? 15

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih

je bila izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,

dolocenim v EN62841, in jo je mogoce uporabiti za medsebojno

primerjavo orodij. Podatek lahko uporabite za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresljajev in/ali hrupa
predstavijata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrZujete, so lahko emisije
tresliajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavijenosti v celotnem obdobju delovanja.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu
mora upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko
deluje, vendar dejansko ne opravija dela. To lahko znatno
zmanjsa raven izpostavljenosti v celotnem delovnem
obdobju.
Seznanite se z dodatnimi varnostnimi ukrepi in jih
sprejmite, da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali
hrupa, kot so: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno
za tresljaje), vzdrzevanje toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

q

Skarje za obrezovanje
SFMCPP32
FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki, v skladu z: 2006/42/ES, EN62841-1:2015.

2000/14/ES, dodatek V.

Ly (raven izmerjene zvocne moci) 74 dB(A)
Negotovost (K) = 3,1 dB (A)
Ly (zajamcena zvoc¢na moc) 87 dB(A)

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za vec informacij kontaktirajte FATMAX na spodnjih naslovih ali
pa poiscite podatke na zadniji strani navodil.
Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v korist podjetja FATMAX.

N e

Markus Rompel

Podpredsednik inzeniringa, PTE-Europe
FATMAX, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, Idstein, Nem¢ija

29.12.2021
I1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
ZAKONODAJA 0 DOBAVI STROJEV (VARNOST),
2008

UK
cA

Skarje za obrezovanje
SFMCPP32
FATMAX izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehni¢ni
podatki, v skladu s/z:
predpisi Dobava strojev (Varnost), 2008, S.I. 2008/1597
(v najnovejsi razlicici), EN62841-1:2015.
zakonodajo o emisiji hrupa v okolju z opremo za uporabo na
prostem, 2001, S.I. 2001/1701 (v najnovejsi razlicici). Priloga 8.
Ly (raven izmerjene zvoc¢ne moci) 74 dB(A)
negotovost (K) = 3,1 dB (A)
Lw (zajamcena zvocna moc) 87 dB(A)
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Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)
St kat. Vic Ah Teza (kg) SFMCB12
SFM(B202 18 20 04 X
SFMCB204 18 40 06 X
SFMCB206 18 6,0 09 X

Tiizdelki so skladni z naslednjimi predpisi ZK:

Predpisi o elektromagnetni zdruzljivosti, 2016, 5.1.2016/1091
(dopolnjen).

Predpis o omejitvi uporabe dolocenih nevarnih snovi v elektricni
in elektronski opremi 2012, S.I. 2012/3032 (v najnovejsi).

Za ve¢ informacij kontaktirajte FATMAX na spodnjih naslovih ali
pa poiscite podatke na zadnji strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo v korist podjetja FATMAX.

el

Paul Featherstone

podpredsednik Professional Power Tools EANZ GTS
FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Anglija

29.12.2021

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti telesnih poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite priro¢nik in bodite pozorni na
naslednje simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacifo,
ki lahko povzroci smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje morebitno nevarno situacijo
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.

A POZOR: Oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki lahko
povzro¢i manjse ali zmerne telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, vendar, Ce je ne preprecite, lahko povzroci
gmotno skodo.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
A Pomeni nevarnost poZara.

SPLOSNI VARNOSTNI NAPOTKI ZA ELEKTRICNA
ORODJA

OPOZORILO: PREBERITE VSA VARNOSTNA
OPOZORILA, NAVODILA, SLIKOVNE PRIKAZE

IN SPECIFIKACIJE, PRILOZENE ELEKTRICNEMU
ORODJU. Ce spodnjih navodil ne upostevate, lahko to
povzrodi elektricni udar, poZar in/ali hude telesne poskodbe.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
KASNEJS0 UPORABO
Izraz "elektri¢no orodje" v opozorilih se nanasa na orodje
z omreznim napajanjem (s kablom) ali na orodje z napajanjem
z baterijami (brez kabla).

1) Varnost na delovhem obmocdju

a) Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. \/ natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,
plini ali prahom. Pri uporabi elektricnega orodja
nastajajo iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas
motijo, lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim
(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.
Nespremenjeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjsujejo
nevarnost elektri¢cnega udara.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega udara vecja.

c) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte deZju ali mokroti.

Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje elektricnega

udara.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajoc¢imi
se deli orodja. Poskodovani ali prepleteni kabli
povecujejo tveganje za elektricni udar.

e) Pridelu na prostem uporabite elektricni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem zmanjsuje
moznost elektricnega udara.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje elektricnega udara.
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3) Osebna varnost
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Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno rocno orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Prenasanje elektricnega orodja
s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega
orodja na elektricno omrezje z vklopljenim stikalom
povecuje mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali
klju¢, ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu lahko
povzroci telesne poskodbe.

Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne pribliZujte
premikajocim se delom orodja. Ohlapna obleka, nakit
ali dolgi lasje se lahko ujamejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim
vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v
trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja
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Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravo elektricno orodje

bo delo s predpisano hitrostjo in predvidenim nacinom
uporabe opravilo bolje in varneje.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce nadzirati's stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite baterija, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,

5
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pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.
e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektri¢nega orodja.
Poskodovano elektri¢cno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.
f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo in
50 bolje vodljiva.
Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, pri ¢emer
upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce orodje uporabljate
v druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
povzroci poskodbe.
Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja
v nepricakovanih situacijah.

=
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Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril

proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega

tipa paketa baterije lahko povzroci nevarnost pozara, ce
ga uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje

izdelanimi baterijami. Uporaba drugih paketov baterij

lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

¢) Cepaketa baterij ne uporabljate, ga shranite stran

od kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,

kovancev, vijakov, zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratki stik prikljuckov lahko povzroci
opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz

notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da ne

pridete v stik s to tekocino. Ce po nakljuéju pride do

stika tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z

vodo. Ce tekocina pride v stik z oémi, poiscite pomo¢

zdravnika. Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci
draZenje koZe ali opekline.

e) Ne uporabljajte paketa baterij ali orodja, ki je
poskodovano ali spremenjeno. Poskodovane ali
spremenjene baterije lahko povzrocijo neustrezno
delovanje orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

f) Neizpostavljajte paketa baterij ognju ali pretirani

vrocini. Ce baterijo izpostavite ognju ali temperaturi, ki je

visja od 130 °C, lahko povzrocite eksplozijo.

Upostevaijte vsa navodila za polnjenje in ne polnite

baterije ali orodja pri temperaturah, ki so izven

obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.

Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj

b

=

d

=

=
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predpisanega obmocja lahko poskoduje paket baterij in
poveca nevarnost poZara.

6) Servis

a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo usposobljena

oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. To zagotavija
varnost pri delovanju in uporabi elektricnega orodja.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih baterij. Paket
baterij sme popravijati le proizvajalec ali pooblasceni
prodajalcev servis.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha,
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov,
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom,
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA
Polnilniki

Polnilnikov FATMAX ni treba nastavljati in so zasnovani za ¢im
lazje delovanije.

Elektri¢na varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost.

Vedno preverite, ali napetost paketa baterij ustreza tisti, ki je
navedena na ploscici s podatki. Prav tako preverite, ali napetost
vasega polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

D Vas$ polnilnik FATMAX je dvojno izoliran v skladu
s standardom EN60335; iz tega sledi, da Zica za
ozemljitev ni potrebna.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le FATMAX ali

pooblasceni servis.

Zamenjava elektricnega vtica (le Velika Britanija
in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtikaca,
prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikijucek ne prikljucite
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem.
Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ¢e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm? najvecja dolzina
kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh

polnilnikov baterij

SHRANITE TA NAVODILA: Ta prirocnik vsebuje pomembna

varnostna navodila in navodila za uporabo za zdruzljive

akumulatorske polnilnike (glejte razdelek »Tehnicni podatkic).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, paketu baterij in na izdelku, ki
uporablja paket baterij.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite,
da v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni udar.

A OPOZORILO: Priporo¢amo, da uporabite stikalo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo baterije FATMAX. Druge baterije
lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe in
materialno $kodo.

A POZOR: Otroke je treba nadzorovati in tako zagotoviti, da
se ne bi po nakljucju igrali z orodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
paketa baterij, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim postopkom
ciscenja.
NIKOLI ne poskusajte polniti paketa baterij s polnilniki,
ki v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in paket baterij
sta zasnovana posebej, tako da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so v priro¢niku, so namenjeni izklju¢no
polnjenju paketov baterij FATMAX. Vsaka drugacna
uporaba lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega udara
ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika deZju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.
Ne uporabljajte polnilnika s poskodovanim kablom ali
vticem — poskodovani del takoj zamenjajte.

8
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Ne uporabljajte polnilnika, e je bil podvrZzen mo¢nemu
udarcu, ce je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. \'sako nepravilno sestavljanje
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega udara.
Z odstranitvijo paketa baterij ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte priklopiti dveh polnilnikov hkrati.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne
velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
baterijo.

. Vstavite paket baterij @ v polnilnik in se prepricajte, ali je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij
iz polnilnika pritisnite in zadrZite gumb za sprostitev baterije
8, ki je na bateriji.

POMNITE: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo litij-

jonskih baterij jih pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

N
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Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti baterije lahko preverite s pomocjo spodaj
prikazanih indikatorjev napolnjenosti.

Indikator napolnjenosti

L Polnjenje —_——_—— = E
B | Popolnoma napolnjena —_— El
- Zakasnitev zaradi vrocega/ H
- e — &

mrzle baterije*

* Rdeca lucka bo utripala Se naprej, rumena lucka pa bo svetila
le med polnjenjem. Ko baterija doseZe ustrezno temperaturo,
rumena lucka ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik ne polni pokvarjenega paketa baterij.
Polnilnik bo zaznal pokvarjeno baterijo in ne bo zasvetil.
POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj z baterijo
odnesite na pooblaéceni servisni center za testiranje.
Zakasnitev zaradi vroc¢e/mrzle baterije

Ko polnilnik zazna paket baterij, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocih/hladnih
baterij ter odloZi polnjenje, dokler paket baterij ne doseze

primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo baterije.

Hladen paket baterij se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega paketa baterij. Paket baterij se v celotnem ciklu
polnjenja polni pocasneje in se ne vime na najvisjo hitrost
polnjenja, tudi e se baterija segreje.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite, ki
$¢iti pakete baterij proti preobremenitvi, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljudi, Ce se aktivira elektronski zasitni
sistem. V takem primeru vlozite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Napotki za ciscenje polnilnika

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vira napajanja
z izmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko
odstranite z zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali
mehke nekovinske scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih
sredstev. Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja;
nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst paketov baterij

Pri narocanju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
Stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo lahko
uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko baterija
pociin povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki FATMAX.
NIKOLI JIH NE polivajte s tekocino, niti jih ne potapljajte vanjo.
Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in paketov baterij
na krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (39,2 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseze 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope
s kovinskimi stenami poleti).
Paketa baterij ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Paket baterij lahko eksplodira
in povzroci pozZar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in snovi.
Ce vsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
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Ce tekocina iz baterije pride v o¢i, spirajte odprto oko z vodo
15 minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski
elektrolit sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite sve? zrak. Ce simptomi ne
izginejo, poiscite zdravnisko pomoc.

OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
paketa baterij. Ce je ohisje paketa baterij poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Paketa
baterij ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte paketa baterij ali polnilnika,
ki sta bila izpostavijena mo¢nemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana

(npr. prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To
lahko povzroci elektricni udar ali smrt zaradi elektricnega
udara. Poskodovane baterije vrnite v servis za postopek
recikliranja.

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju
ali nosenju paketa baterij pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne
nosite baterije v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.

POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se z lahkoto
prevrnejo.

A

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz paketa baterij
lahko povzroci pozar, Ce prikljucki baterije pridejo v stik
s prevodnimi materiali. Pri prevozu baterij se prepricajte,
ali so prikljucki baterij zas¢iteni in dobro izolirani pred
materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.
POMNITE: Li-ionskih baterij ni dovoljeno shraniti
v prtliago, ki se preverja.
Baterije FATMAX izpolnjujejo vse veljavne standarde za transport,
ki so predpisani z industrijskimi in pravnimi standardi, vklju¢no
s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz nevarnega blaga;
predpisi Mednarodnega zdruzZenja letalskih prevoznikov (IATA)
0 nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom za prevoz nevarnih
snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim sporazumom
o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega blaga (ADR).
Litij-ionske celice in baterije so bile testirane s testno metodo
skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih narodov o
prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.
V vecini primerov bo transport paketa baterij FATMAX izvzet iz
dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda 9. Na splosno
je treba litijeve-ionske baterije s koli¢ino energije, ve¢jo od 100
vatnih ur (Wh), transportirati kot posiljke, ki v celoti veljajo kot
razred 9.
Vse li-ionske baterije imajo oznaceno moc baterije v vatnih urah
na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov FATMAX ne priporoca

transporta litijevih-ionskih paketov baterij po zraku ne glede na

navedene vatne ure. Orodja z baterijami (kombinirani kompleti)

se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih ur na

bateriji ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali v

celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje

za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja/oznak in

glede zahtev dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri

veri in v prepricanju, da je to¢na v Casu izdaje tega dokumenta.

Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti

implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova

dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje baterij je prostor,
ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno son¢no
svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za zagotovitev
optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe baterije hranite
baterijo pri sobni temperaturi, ¢e je ne uporabljate.
2. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za baterijo najbolje, da jo

odstranite iz polnilnika in jo v celoti napolnjeno shranite v
hladnem in suhem prostoru.

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjenih paketov
baterij ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo bo treba paket
baterij ponovno napolniti.

Oznake na polnilniku in paketu baterij

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na paketu baterij tudi naslednje oznake:

Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni podatki.

Baterij se ne dotikajte s prevodnimi predmeti.

B[RS =

%

Ne polnite poskodovanih paketov baterij.

4 X

Baterij ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane elektricne kable nemudoma zamenjajte.

n,\

Baterije polnite samo, ko je temperatura v razponu med
4°Cin40°C.

|+a0°¢
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Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
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Z odpadnim paketom baterij ravnajte v skladu s
predpisi za varstvo okolja.
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Pakete baterij FATMAX polnite samo s predpisanimi
polnilniki FATMAX. Polnjenje paketov baterij FATMAX

s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje baterij
FATMAX, lahko povzroci njihovo razpocenje ali vodi do
drugih nevarnih situacij.

XXXXXXv'

&L Ne seZgite paketa baterij.

Vrsta baterije
Ta orodja delujejo z 18-voltnim paketom baterij: SFMCPP32

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: SFMCB202,
SFMCB204, SFMCB206. Za vec podrobnosti si oglejte poglavje
Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuje:

1 Skarje za obrezovanje

1 navodila za uporabo

1 18-V 4 Ah paket baterij (SFMCB204), samo razli¢ica M1
1 2-A polnilnik (FMC692L), samo razlicica M1

POMNITE: Paketi baterij in polnilniki niso prilozeni modelom z
oznako NT.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.

Vzemite si ¢as in skrbno preberite in navodila za uporabo pred
zacetkom dela in jih razumite.

0Oznake na orodju
Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Preberite navodila za uporabo pred zacetkom dela.

Uporabljajte zaé¢itna ocala.

% Zavarujte napravo proti dezju ali veliki vlagi in je
% med deZjem ne puscajte na prostem.

@ Rok ne drzite v blizini.

A Rezila se premikajo tudi $e potem, ko je motor ze

M ugasnjen

Izvrzeni predmeti lahko poskodujejo ljudi.

°
I_’w Prisotni naj se umaknejo na varno razdaljo.

2
@” Izkljucite orodje. Pred zacetkom vzdrzevanja orodja
m odstranite baterijo iz orodja.

Direktiva 2000/14/ES za zajamceno zvocno moc.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda @, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2022 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. To lahko povzroci okvaro orodja
ali telesne poskodbe.

Sprozilno stikalo

Gumb za zaklepanje
Stikalo za odpahnitev
Glavni rocaj

Premicno rezilo

Fiksno rezilo

Baterija

8 Gumb za sprostitev baterije

N oA W N =

Predvidena uporaba
Skarje za obrezovanje FATMAX, SFMCPP32, so namenjene
poklicnemu oblikovanju pokrajine. Skarje za obrezovanje so
namenjene za uporabo le pri rastlinskih materialih.
NE uporabljajte naprave v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Te Skarje za obrezovanje so profesionalno elektri¢no orodje.
Otrokom NE DOVOLITE stika z orodjem.
Neizkuseni uporabniki naj to orodje uporabljajo samo ob
prisotnosti nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprava
ni namenjena uporabi s strani otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z
zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva in sami z orodjem.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike FATMAX.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij
pri orodju (sl. C)

POMNITE: Preverite, ali je paket baterij 7 popolnoma
napolnjen.
Vstavljanje paketa baterij v ro¢aj orodja

1. Poravnajte paket baterij z vodiloma v rocaju orodja (sl. C).
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2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se paket baterij zaskoci v lezisce.

Odstranitev paketa baterij iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev baterije @ in izvlecite paket
baterij iz rocaja orodja.
2. Vstavite paket baterij v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketov baterij
(sl. B)

Nekateri paketi baterij FATMAX imajo vgrajen indikator stanja
energije, ki ga sestavljajo trije zeleni LED-i, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti paketa baterij.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
merilnika napolnjenosti paketa baterij 5. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je paket baterij preve¢ izpraznjen, se kazalnik
stanja energije ne bo prikazal, paket baterij pa je treba napolniti.
POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti paketa baterij. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

UPORABA

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti tezkih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. opreme
izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. D, E)
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
hudih telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem
polozaju, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
hudih poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na glavnem rocaju 4.

Drugo roko umaknite iz obmocja rezanja.

Vklop (sl. A, D, E)
NEVARNOST: Roke in drugi dele telesa: ne drZite jih
v bliZini rezila. Stik t rezilom bo povzrocil tezke telesne
poskodbe in nevarnost odrezanja delov telesa.
OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte zakleniti stikala na
poloZaju VKLOP
1. Ko so roke in drugi deli telesa odmaknjeni od rezila, pritisnite
gumb za odpahnitev 2 navzdol in pritisnite stikalo za
odpahnitev 3, nato stisnite sprozilno stikalo .
2. Rezilo 5 bo izvedlo cikel reza. Ko je cikel kon¢an morate
spustiti sprozilno stikalo .

3. Za ponavljajoce reze znova stisnite sprozilno stikalo " in ob
tem drZite pritisnjeno stikalo za odpahnitev 3.

4. |zklopite orodje, spustite sproZilno stikalo @1 in stikalo za
odpahnitev 3.
POMNITE: Za neprekinjeno napajanje enote morate
nenehno stiskati stikalo za odpahnitev 3. Ce ga drzite
predolgo, bo orodju potekel ¢as delovanja in znova boste
morali sprostiti stikala ter ga zagnati znova.
POMNITE: Ce nehote pritisnite gumb za odpahnitev 2 ali
stikalo za odpahnitev 3 in ne stisnete sprozilnega stikala ¥,
se bo orodje izklopilo.

Navodila za obrezovanje (sl. A, E)

A NEVARNOST: Rok in drugih delov telesa ne drzite v blizini
rezila. Stik z rezilom vas lahko hudo poskoduje.

A OPOZORILO: Da bi se obvarovali poskodb, upostevajte
naslednje:

Navodila za uporabo preberite pred zacetkom dela.
Shranite priro¢nik z navodili.

Pred vsako uporabo preglejte grmovije, ali v njej ni
tujkov, kot so Zice.

Z roko trdno drzite orodje in drugo roko odmaknite ob
obmodja rezanja. Ne delajte nad glavo.

Orodja ne uporabljajte v mokrih pogojih.

A POZOR: Rezil ne uporabljajte za rezanje vej, debelejsih od
25 mm. Skarje uporabljajte le za obrezovanje obicajnega
grmicevja okoli his in stavb.

Delovni polozaj (sl. D, E)

Ohranjajte varno stojisCe ter ravnotezje in se ne iztegujte

prekomerno.

Med obrezovanjem nosite zas¢itna ocala, nedrseco obutev in

gumijaste rokavice. Orodje drZite trdno. Skarje za obrezovanje

vedno drZite tako, kot je prikazano na sl. D in E. Ve¢ informacij
izveste v razdelku Pravilni poloZaj rok.

Nikoli ne drzite orodja za rezila.

1. Vejo, ki jo rezete, postavite med premicno rezilo 5 in fiksno

rezilo ®

2. Gumb za odpahnitev 2 potisnite navzdol in stisnite stikalo
za odpahnitev 3 in nato stisnite sprozilno stikalo .

3. Premic¢no rezilo 5 bo izvedlo cikel reza in odrezalo vejo.
POMNITE: Veje rezite pod kotom, tako boste dobili bolj Cisti
rez.

4. Spustite sprozilo stikalo.

POMNITE: Ce morate socasno odrezati ve¢ vej, lahko stikalo
za odpahnitev 3 drZite navzdol in aktivirate sprozilno stikalo
1 toliko krat, kot je treba. Sicer pa ponovite korake 1-4.

VZDRZEVANJE

Vase elektri¢cno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti tezkih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontaZo/namestitvijo prikljuckov oz. opreme
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izkljuciti orodje in odstraniti paket baterij. Nehoteni
zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
Polnilnika in paketa baterij ni mogoce servisirati.

Odstranitev in namestitev rezila (sl. A, F, G)

A NEVARNOST: NEVARNOST TELESNIH POSKODB.
OB PONOVNEMU NAMESCANJU SISTEMA REZILA
ZAGOTOVITE, DA JE VSAK POSAMEZNI SESTAVNI DEL
NAMESCEN PRAVILNO TAKO, KOT JE OPISANO SPODAJ.
NEPRAVILNA NAMESTITEV REZILA ALI DRUGIH DELOV
SISTEMA REZILA LAHKO POVZROCI TEZKE TELESNE
POSKODBE.

A NEVARNOST: Da bi zmanjsali nevarnost tezkih
telesnih poskodb, izkljucite enoto in odstranite
paket baterij ter Sele nato zacnite z nastavljanjem
ali demontazo/montazo prikljuckov ali opreme.
Nehoteni zagon lahko povzroci teZke telesne poskodbe.
OPOZORILO: Nosite zascitne rokavice in pravo zascito za
oci. Bodite pazljivi, robovi rezila so zelo ostri.

Nadomestna rezila so na voljo v najblizjem pooblas¢enem

servisnem srediscu. Pri skarjah za obrezovanje je treba

uporabiti nadomestno rezilo DCMPPRB1.

1. Odstranite baterijo.

2. Nosite ustrezne zascitne rokavice in zascitna ocala in bodite
pazljivi, da se ne porezete,

3. Izdelek postavite na gladko, vodoravno, ravno povrsino.

4. Odstranite kapico matice 11 tako, da jo obracate v
nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.
POMNITE: Ce kapice matice ni mogoce odstraniti, si
pomagajte s 5-mm Sesterokotnim kljucem.

5. lzvlecite pokrov rezila 10,

6. Odstranite rezilo 5, kot je prikazano nasl. G.

7. Namestite novo rezilo.
POMNITE: Zagotovite, da bo premicno rezilo gledalo proti
fiksnemu rezilu, kot je prikazano nasl. G.

8. Znova namestite pokrov rezila.

9. Kapico matice uvijte v smeri gibanja urinega kazalca in
zagotovite, da je to opravilo varno.

VzdrZevanje rezila (sl. H)

OPOZORILO: Med odstranjevanjem, brusenjem in

namescanjem rezila vedno uporabljajte rokavice in

zascitna ocala.
Rezila so izdelana iz zelo kakovostnega kaljenega jekla in z
normalno uporabo skarij brusenje rezil ne bo potrebno.
Toda ce Skarje po nesreci zadenejo ob Zi¢no ograjo, kamenje,
steklo oz. drugi trdi predmet, se lahko rezilo poskoduje. Ce
se rezilo pomika obicajno in poskodba ne ovira pravilnega
delovanja rezila, poskodbe ni treba odpraviti. Ce po nesreci
izpustite Skarje na tla, pred uporabo $karij preverite nastale
poskodbe. Ce je rezilo zvito, ohigje poceno, ¢e so rocaji
poskodovani ali ¢e opazite kak$no drugo poskodbo, ki lahko
vpliva na varno delovanje orodja, se pred ponovno uporabo
orodja obrnite na pooblas¢enega serviserja, ki bo popravil
nastale poskodbe.

. Odstranite baterijo.

. Odstranite rezilo s skarij za obrezovanje. Glej navodila za
Odstranitev in namestitev rezila.

. Nosite ustrezne zasCitne rokavice in zas¢itna ocala in bodite
pazljivi, da se ne porezete.

4. Rezilo 5 zavarujte v primezu 14, kot je prikazano na sl. H.

. Sfino pilo A3 (ni prilozena) ali z brusilnim kamnom (ni
prilozen) pazljivo nabrusite rob rezanja 12 rezila, ob tem pa
ohranite originalni kot rezila.

. Preglejte rob fiksnega rezila in s fino pilo odstranite vse
grbine.

. Namestite nabruseno rezilo, kot je opisano v razdelku
Odstranitev in namestitev rezila.
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Mazanje rezila (sl. A)
1. Po uporabi odstranite baterijo (7).
2. Na izpostavljena rezila skrbno nanesite topilo za smole.

Shranjevanije (sl. A)
OPOZORILO: Rok ne priblizajte rezilu.

1. Po uporabi odstranite baterijo.
2. Shranite na suhem mestu, stran od dosega otrok.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravijanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
Zzvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje FATMAX, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Za zmanjsanje tveganja
poskodb s tem izdelkom uporabljajte le originalno FATMAX
dodatno opremo.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti pribora, se

obrnite na svojega prodajalca.
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Varovanje okolja
Loceno zbirajte odpadke. Orodij in baterij, oznacenih
Ks tem simbolom, ne odlagajte skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki.
I Orodje in baterije vsebujejo materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo po
surovinah.
Elektri¢ne izdelke in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi

predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno stran
www.2helpU.com.

Polnilni paket baterij

Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko

ne zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje

prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehnicne Zivljenjske

dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Do konca izpraznite baterijo, nato jo odstranite iz orodja.
Litijeve-ionske baterije je mogoce reciklirati. Odnesite jih k
svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrani paketi
baterij baterije bodo reciklirani oz. odstranjeni med odpadke
v skladu s predpisi.
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REZAC GRANA OD 18V
SFMCPP32

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke FATMAX. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja cine FATMAX jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike potro$ackih elektri¢nih alata.

SEMCPP32
Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Li-lon
Kapacitet rezanja mm 32
Masa (bez baterije) kg 13

Vrijednosti buke i/ili vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) u skladu s
normom EN62841:

Lpn (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 64
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3,0
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 74
K (nesigurnost izmjerene razine zvucne snage) ~ dB(A) 3,1
Lwa (zajamcena razina zvucne snage) dB(A) 87
Vrijednost emisije vibracija a, = m/s? 25
Nesigurnost K = m/s? 15

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarno
procjenjivanje izloZenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moze znacajno povecati razinu izloZenosti
tijekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci
potrebno je uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat
iskljucen i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava
za izvodenje radova. To moZe znacajno smanjiti razinu
izloZenosti tijiekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao Sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

q

Rezac grana
SFMCPP32
FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa sljede¢im propisima: 2006/42/EZ,
EN62841-1:2015.
2000/14/EZ, dodatak V.
Lw (izmjerena snaga zvuka) 74 dB(A)
Nesigurnost (K) = 3.1 dB(A),

Ly (zajamcena snaga zvuka) 87 dB(A).
Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU i
2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku FATMAX
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke FATMAX.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
FATMAX, Richard-Klinger-StraBe 11,
65510, Idstein, Germany

29.12.2021
IZJAVA 0 SUKLADNOSTI
PROPISI 0 ISPORUCI STROJEVA (SIGURNOSTI)
122008.

UK
cCR

Rezac grana

SFMCPP32
FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa sljedec¢im propisima:

Propisi o isporuci strojeva (sigurnost), 2008, S.I. 2008/1597
(u skladu s izmjenama i dopunama), EN62841-1:2015.

Emisija buke u okolini od strane opreme za uporabu u Propisima
o vanjskoj uporabi iz 2001, S.1. 2001/1701 (u skladu s izmjenama
i dopunama), raspored 8.

Ly (izmjerena snaga zvuka) 74 dB(A)
Nesigurnost (K) = 3,1 dB (A)
Ly (zajamcena snaga zvuka) 87 dB(A).




HRVATSKI

Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. V DC Ah Masa (kg) SFMCB12

SFMCB202 18 20 0,4 X

SFM(B204 18 4,0 0,6 X

SFMCB206 18 6,0 09 X
Ovi su proizvodi u skladu sa sljedecim propisima Ujedinjenog OP('A SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
Kraljevstva: -

ELEKTRICNE ALATE

Propisi o elektromagnetskoj kompatibilnosti, 2016.,
S.1.2016/1091 (u skladu s izmjenama i dopunama).

Propisi 0 ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnoj i elektronickoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (u skladu s
izmjenama i dopunama).

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku FATMAX putem
sliedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke FATMAX.

el

Paul Featherstone

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SL1 4DX

England

29.12.2021

UPOZORENUJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moze rezultirati smréu ili

ozbiljnim ozljedama.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moze rezultirati
materijalnom stetom.

Oznacava rizik od strujnog udara.

4

Oznacava rizik od poZara.

UPOZORENJE: PROUCITE SVA SIGURNOSNA
UPOZORENJA, UPUTE, ILUSTRACIJE | SPECIFIKACIJE
ISPORUCENE UZ OVAJ ELEKTRICNI ALAT.
Nepostivanje uputa navedenih u nastavku moZe rezultirati
strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

SVA UPOZORENJA | SVE UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE
Izraz "elektri¢ni alat" u upozorenjima odnosi se na elektri¢ni alat
napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrZavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode do
nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogqu zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2

—

Zastita od elektricne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci i
odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih okvira
i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

b

=

d

=

pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektri¢cnim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.
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f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3) Osobna sigurnost

4

-

a

b

) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni i
razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, $liema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanijit e rizik od
tjelesnih ozljeda.

=

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije

d

prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja
baterije, kao i prije uzimanja ili nosenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljucenom poloZaju.
Nosenje elektricnog alata tako da je prst na prekidacu

ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je prekidac
ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite s
njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

=

e) Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu i

zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

g

h

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje i
prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
prikupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

=

Rl

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a

b

) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne mozZe
prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj. Svaki
elektricni alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

=

5
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c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uti¢nice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove
sigurnosne mjere smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajudi u obzir radne uvjete i
posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnih
alata za poslove za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacifa.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija
a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije moze predstavljati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz

preporucene baterije. Upotreba bilo koje druge baterije

moZe predstavijati rizik od ozljede i pozara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od

ostalih metalnih predmeta poput spajalica za

papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih

metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

U slucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla

iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do

slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku pomoc.

Tekucina iz baterije moZe uzrokovatiiritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do pozara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

f) Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. Izlaganje vatriili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

b

=

d

=
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g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje

a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili ovlasteni
servis.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci.

To su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjagi
Punjaci tvrtke FATMAX ne zahtijevaju prilagodavanje i
projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.
Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom
na opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreZe.

O

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti FATMAX ili
ovlasteni servis.

Ovaj FATMAX punjac dvostruko je izoliran sukladno
smjernici EN60335 te Zica uzemljenja nije potrebna.

Zamjena mreznih utikaca (samo za UK i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENUJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne
sigurnosne i radne upute za kompatibilne punjace baterija
(pogledaijte u poglavije Tehnicki podaci).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi
bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke FATMAX.
Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drzati podalje od otvora punjaca.
Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako
baterija nije postavljena. Punjac prije ¢iscenja iskljucite iz
napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje FATMAX
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze rezultirati
pozarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlaZite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moze nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produZnih kabela moZe
rezultirati opasnos¢u od poZara ili strujnog udara.
Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje
kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni
- odmah ih zamijenite.
Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.
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Punja¢ ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
rastavljanje moze rezultirati poZarom ili strujnim udarom.
Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili
podjednako kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.
NIKADA NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.
Punjac je projektiran za rad sa standardnom
elektricnom mrezom u kucanstvu od 230 V. Ne
pokusavajte upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se
ne odnosi na automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju 7 u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica (punjenja) neprekidno ce
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrietak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje @ na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

N

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pregledajte donju tablicu.

S

B | Potpuno napunjeno —_— E

_ 35

* Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta lampica
Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju.

Punjac ¢e uputiti na neispravnu bateriju tako $to nece svijetliti.
NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac naznacuje problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.

Pokazivaci punjenja

lil Punjenje

Odgoda u slucaju vruce ili
hladne baterije.*

Odgoda u slucaju vruée/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slucaju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Sustav elektronicke zastite

Litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke zastite
koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja i prekomjernog
praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac i
pricekajte da se potpuno napuni.

Upute za ¢iScenje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciséenja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca
mogu se ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom
cetkom. Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine
za cis¢enje. Ne dopustite da bilo kakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne
uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje ili uklanjanje baterije iz
punjaca moZze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemaojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moze doci do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo FATMAX punjacima.
NEMOJTE prskatiili uranjati u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne cuvaijte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada ljeti).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tiiekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrzaj baterije dode u kontakt s koZom, zahvacenu
povrsinu koZe odmah isperite blagim sapunom i
tekucom vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci,
otvoreno oko ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do
prestanka iritacije. Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit
baterije sastoji se od mjesavine tekucih organskih karbonata
ilitijevih soli.
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SadrZaj otvorene baterijske Celije moZe uzrokovati

iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka. Ako

se simptomi nastave, potraZite lije¢nicku pomoc.
UPOZORENLJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina
moZe biti zapaljiva ako se izlozZi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
Cavlom, udaren cekicem, nagaZen). MoZe do¢i do strujnog
udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom
servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili preno$enju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice i
sl. u kojima se mogu nalaziti cavi, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne smiju se stavijati u
prijavijenu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke FATMAX uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruzenja za zracni transport (IATA), Medunarodne propise
o pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum o
medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuka
UN-a o transportu opasnih proizvoda (priru¢nik s testovima i
kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke FATMAX ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9.
Sve litij-ionske baterije imaju oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog
slozenosti propisa, FATMAX ne preporucuje samostalno slanje
litij-ionskih baterija zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-
sati. Posiljke alata s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se
slati zra¢nom postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Wh.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vaze¢im propisima.
Preporuke za pohranu
1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izloZeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnoci. Za optimalne performanse i vijek trajanja,
baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi dok nisu u upotrebi.
2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.
NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.
Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
Ne punite ostecene baterije.
Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

DEKK @O0

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci40 °C.

|+a0°¢
+4'c

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

B

r
L

Rabljene baterije bacajte vodedi racuna o okolisu.

3=

Baterije tvrtke FATMAX punite samo predvidenim
FATMAX punjacima. Punjenje baterija koje nije proizvela
tvrtka FATMAX punjacem tvrtke FATMAX moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

XXXXXXv

Z
;»%

Bateriju nemojte spaljivati.

Vrsta baterije
Sliededi alati rade s baterijom od 18 V: SFMCPP32
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Mogu se upotrijebiti sljedece baterije: SFMCB202, SFMCB204,
SFMCB206. Za dodatne informacije pogledajte Tehnicke
podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 RezaCgrana

1 Priru¢nik s uputama

1 Baterija od 18V 4 Ah (SFMCB204) samo verzija M1
1 Punjac od 2 A (FMC692L) samo verzija M1

NAPOMENA: Baterije i punjaci ne isporucuju se s modelima
serije B.

Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.

Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
% Alat ne izlazite kigi ili visokoj vlazi i nemojte ga
% ostavljati vani kad pada kisa.

@ Drite ruke izvan podru¢ja dohvata.

— Rezac se nastavlja kretati i nakon iskljucivanja motora.

il
Odbaceni predmeti mogu izazvati ozljedu.

°
I“ﬂ Promatracima ne dopustite da budu u blizini.

Koristite zastitu za oci.

2
@” Iskljucite alat. Prije odrzavanja i popravaka izvadite

m bateriju iz alata.
Ly

Zajamcena zvucna snaga prema direktivi 2000/14/EZ.

Polozaj datumske oznake (sl. A)

Datumska oznaka @ koja sadrzi godinu proizvodnje ispisana je
na kucistu.

Primjer:
2022 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. Moze doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Gumb za blokiranje

Sklopka za blokadu

Glavni rukohvat

Rezna ostrica

Fiksna ostrica

Baterija

Tipka za oslobadanje baterije

0 N O A WN

Namjena

Vas FATMAX SEMCPP32 rezac grana projektiran je za

profesionalno oblikovanje pejzaza. Reza¢ grana namijenjen je

uporabi samo na biljkama.

NE upotrebljavajte u vlaznim uvjetima ili u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Rezac grana profesionalan je elektricni alat.

NE dopustite djeci da dodu u kontakt s alatom.

Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog

alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PRILAGODAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

ﬁ UPOZORENLJE: Upotrebljavajte iskljucivo FATMAX baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. C)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak 7 bude potpuno

napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata

1. Baterijski ulozak poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata
(sl. Q).

2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik"

Uklanjanje baterije iz alata

1. Pritisnite tipku za oslobadanje baterije @ i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.
Baterije s pokazivacem stanja (sl. B)
Neke FATMAX baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb 5. Tri zelene LED
lampice e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale energije. Kada
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je razina energije u bateriji ispod upotrebljive razine, pokaziva¢
se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi i
radnoj primjeni.

RAD

Upute za upotrebu

A UPOZORENLJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa i
vazecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. D, E)

A UPOZORENIJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozlieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda uslijed gubitka nadzora, UVIJEK Cvrsto drzite
ureday.

Pravilan poloZaj ruku zahtijeva da jednom rukom drzite glavni

rukohvat 4.

Drzite drugu ruku daleko od radnje rezanja.

Ukljucivanije (sl. A, D, E)

A OPASNOST: Drzite ruke i druge dijelove tijela daleko
od ostrice. Kontakt s ostricom dovodi do teske ozljede i
opasnosti od amputacije.

A UPOZORENJE: Prekidac ne pokusavajte blokirati u
ukljucenom polozaju.

1. Drzite ruke i druge dijelove tijela daleko od ostrice, pritisnite
gumb za deblokadu 2 dolje i stisnite sklopku za deblokadu
3, a zatim prekidac okidaca .

2. Rezna ostrica 5 odraduije ciklus rezanja. Kada ciklus zavrsi,
morate pustiti prekidac okidaca .

3. Kako biste obavili ponovljene rezove, ponovno stisnite
prekidac okidaca @ i drzite pritisnutom sklopku za
deblokadu 3.

4. Da biste iskljucili alat, pustite prekidac okidaca @ i sklopku
za deblokadu 3.

NAPOMENA: Da bi uredaj nastavio raditi, morate drzati
pritisnutom sklopku za deblokadu 3. Ako drzite predugo
pritisnutom, alatu istice vrijeme rada i mora osloboditi
prekidace i ponovno se pokrenuti.

NAPOMENA: Ako slucajno pritisnete gumb za deblokadu 2
ili sklopku za deblokadu 3 bez stiskanja prekidaca okidaca
1, alat seiskljucuje.

Upute za rezanje grana (sl. A, E)
OPASNOST: Drzite ruke i druge dijelove tijela daleko od
ostrice. Kontakt s ostricom dovodi do teske ozljede.

A UPOZORENLIE: Da se zastitite od ozljede, pazite na
sliedece:
Procitajte prirucnik s uputama prije uporabe. Spremite
prirucnik s uputama.
Provjerite postoje li strani predmeti na grmlju kao sto
su Zice ili ograde prije svake uporabe.
DrZite jednu ruku ¢vrsto na alatu, a drugu ruku daleko
od radnje rezanja. Ne seZite predaleko.
- Neupotrebljavajte u viaznim uvjetima.
A OPREZ: Ne upotrebljavajte ostricu za rezanje grana vecih
od 25 mm. Upotrebljavajte rezac grana samo za rezanje
uobicajenog korova oko kuca i zgrada.

Radni polozaj (sl. D, E)
Odrzavajte stabilan stav i ravnotezu te nemojte predaleko
posezati.
Tijekom rezanja grana nosite sigurnosne naocale, neklizajucu
obucu i rukavice. Cvrsto drzite alat. Uvijek drZite reza¢ grana
prema prikazu na sl. D, E. Pogledajte Pravilan poloZaj ruku za
vise informacija.
Ne nosite alat drzeci ga za ostrice.
1. Postavite granu za rezanje izmedu rezne ostrice 5 i fiksne
ostrice 6.
. Pritisnite gumb za deblokadu 2 dolje i stisnite sklopku za
deblokadu 3/, a zatim prekidac okidaca .
. Rezna ostrica 5 odraduje ciklus rezanja i odrezuje granu.

N

w

4. Pustite prekidac okidaca.
NAPOMENA: Ako treba rezati vise grana istodobno, sklopka
za deblokadu 3 moze se drzati pritisnutom i po potrebi
aktivirati prekidac okidaca . U protivnom ponovite korake
1-4.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.
UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i akumulator ne mogu se servisirati.

Uklanjanje i ugradnja ostrice (sl. A, F, G)
OPASNOST: OPASNOST OD OZLJEDE. KADA
RASTAVLIATE SUSTAV OSTRICE, OSIGURAJTE DA SE SVAKI
DIO PONOVNO PRAVILNO UGRADI PREMA DONJEM
OPISU. NEODGOVARAJUCE SASTAVLJANJE OSTRICE ILI
DRUGIH DIJELOVA SUSTAVA OSTRICE MOZE DOVESTI DO
TESKE OZLJEDE.

A OPASNOST: Kako biste smanjili opasnost od teskih
ozljeda, iskljucite jedinicu i izvadite bateriju prije
izvodenja podesavanja ili uklanjanja/postavlijanja
prikljucaka ili pribora. Nehoticno ukljucivanje alata
moZe uzrokovati tesku ozljedu.
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UPOZORENJE: Nosite rukavice i odgovarajucu zastitu
ociju. Budite oprezni kako se ne biste porezali na ostricu.
Zamjenske ostrice mogu se nabaviti u najblizem
ovlastenom servisnom centru. Ovaj rezac grana zahtijeva
zamjensku ostricu DCMPPRBT.
1. Uklonite bateriju.
2. Nosite odgovarajucu zastitu za oci i rukavice te pazite da se
ne porezete.
3. Postavite proizvod na glatku, ravnu povrsinu.
4. Uklonite kapu matice 11 tako da je okrenete u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.
NAPOMENA: Ako je kapu matice tesko ukloniti, mozete
upotrijebiti imbus klju¢ od 5 mm (nije ukljucen) za
uklanjanje.
5. Gurnite poklopac ostrice 10..
6. Uklonite reznu ostricu 5 prema prikazu na sl. G.
7. Ugradite novu reznu ostricu.
NAPOMENA: Osigurajte da su rezni rubovi gledaju prema
fiksnoj reznoj ostrici prema prikazu na sl. G.
8. Ponovno ugradite poklopac ostrice.
9. Uvijte kapu matice natrag u smjeru kazaljke na satu i pazite
da se ucvrstila.

Odrzavanje ostrice (sl. H)

UPOZORENJE: Upotrebljavajte rukavice i odgovarajucu

zastitu za o¢i dok uklanjate, ostrite i ugradujete ostricu.
Ostrice su izradene od kvalitetnog pojacanog Celika i uz
uobicajenu upotrebu nije ih potrebno ostriti.
Medutim, ako naidete na Zicu, kamenije, staklo i druge tvrde
predmete, ostrica se moze ostetiti. Takve udubine nije potrebno
popravljati sve dok se ostrica moze neometano kretati. Ako vam
uredaj ispadne, pazljivo provjerite je li ostec¢en. Ako je ostrica
oStecena, savijena, kuciste napuklo ili su polomljene rucke, kao
i u slu¢aju bilo kakvih drugih stanja koja mogu utjecati na rad
alata, obratite se lokalnom servisu prije nego $to nastavite s
upotrebom.

1. Uklonite bateriju.

2. Uklonite ostricu iz rezaca grana. Pogledajte upute za
Uklanjanje i postavljanje ostrice.

3. Nosite odgovarajucu zastitu za oci i rukavice te pazite da se
ne porezete.

4. Pricvrstite ostricu 5 u steza¢ 14 prema prikazu na sl. H.

5. Pazljivo izbrusite rezni rub 2 rezne ostrice finom
nazupc¢anom turpijom 13 (nije ukljucena) ili stijenom za
ostrenje (nije ukljucena) i zadrzite kut izvornog reznog ruba
rezne ostrice.

6. Pregledajte rub fiksne ostrice i uklonite grebene finom
nazupcanom turpijom.

7. Ugradite naostrenu reznu ostricu prema opisu u odlomku
Uklanjanje i postavljanje ostrice.

Podmazivanje ostrice (sl. A)

1. Nakon uporabe uklonite bateriju 7.

2. Pazljivo primijenite otapalo na bazi smole na izlozene
ostrice.

Cuvanje (sl. A)
UPOZORENIJE: Ruke drZite daleko od lista.

1. Nakon uporabe uklonite bateriju.
2. Cuvajte na suhom mijestu izvan dohvata djece.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima u
tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da bilo kakva
tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne
uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENIJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke FATMAX nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moze biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje FATMAX.

Od dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im dodacima.

Zastita okolisa
Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
Koznaéen’ ovim simbolom ne smiju se odlagati's
komunalnim otpadom.
I Proizvodi i baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa.
Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno lokalnim

propisima. Vise informacija dostupno je na adresi www.2helpU.
com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodedi
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

L4

Jam¢imo da navedeni proizvod koji smo isporucili
nema nedostataka ili greSaka u konstrukciji ili tvornickoj
montazi.

Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnije.

Jam¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo isporuili

u jamstvenom roku ispravno funkcionirati kod normalne
upotrebe ukoliko ¢e se korisnik pridrzavati prilozenih
uputa o uporabi.

Jam¢imo da je za isporueni proizvod osigurano
servisno odrzavanije i potrebni rezervni dijelovi u toku
7 godina od datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom troSku
osigurati otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda
koji proizlaze iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama kvalitete
proizvoda. Popravak se obvezujemo izvrSiti u roku

od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod ne
popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga
novim ili vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenije originalnog raéuna
prodavaca te pravilno ispunjenog jamstvenog lista
ovjerenog pe¢atom prodavaca.

Tro$kove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda

koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj zamjeni

u garantnom roku snosi nositelj jamstva. Bez obzira na
nacin dostave ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom popravku
i isto potvrditi svojim potpisom.

Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili
mehanickim oStecenjem iskljucene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan
od strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni rok se
produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI OBUHVACENI JAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknu¢a lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET JAMSTVA
1. OStecena i kvarovi nastali:

¢

¢

¢

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem

Koritenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovladtenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:

¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih dijelova
TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

24



HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://lwww.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rotka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297

elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peru¢a 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEBDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA
T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022

servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00385 (0) 166 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://lwww.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devéica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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18V AKUMLATORSKE MAKAZE

SFMCPP32

Cestitamo!

|zabrali ste FATMAX alat. Dugogodi$nje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije u¢inile su da FATMAX postane jedan
od najpouzdanijih partnera korisnicima potrosackih ru¢nih
elektri¢nih alata.

SEMCPP32
Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Kapacitet rezanja mm 32
Tezina (bez baterije) kg 13

Ukupne vrednosti za buku i/ili vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema
EN62841:

Lpa  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 64
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3,0
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 74
K (odstupanje za izmereni nivo zvucnog pritiska) ~ dB(A) 3,1
Lwa (garantovan nivo zvucne snage) dB(A) 87
Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 25
Odstupanje K= m/s? 15

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku iz EN62841
i moze se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za
preliminarnu procenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrZavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moze
razlikovati. To moze znacajno povecati nivo izlaganja u
ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode
treba da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To mozZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

4

Akumulatorske makaze
SFMCPP32
FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa: 2006/42/EC, EN62841-1:2015.
2000/14/EC, aneks V.
Ly (izmeren nivo zvucne snage) 74 dB(A),
Odstupanje (K) = 3,1 dB (A),
Ly (garantovana zvucna snaga) 87 dB(A).

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte FATMAX na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije FATMAX.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inZenjering, PTE-Europe
FATMAX, Richard-Klinger-Strae 11,
65510, Idstein, Nemacka

12292021
1ZJAVA 0 USKLADENOSTI
(BEZBEDNOSI) PROPIS ZA SNABDEVANJE
MASINA 2008

UK
cCA

Akumulatorske makaze za bastu
SFMCPP32
FATMAX izjavljuje da su proizvodi opisani u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:
(Bezbednosni) Propis za snabdevanje masina, 2008, S.I.
2008/1597 (sa izmenama i dopunama), EN62841-1:2015.
Emisija buke u Zivotnoj sredini od strane propisa za opremu
za vanjsku upotrebu 2001, S.1. 2001/1701 (sa izmenama i
dopunama). Raspored 8.
Ly (izmeren nivo zvucne snage) 74 dB(A),
odstupanje (K) = 3,1 dB (A),
Ly (garantovana zvucna snaga) 87 dB(A).
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. % Ah Tezina (kg) SFM(B12
SFMCB202 18 20 0,4 X
SFM(B204 18 4,0 0,6 X
SFMCB206 18 6,0 09 X
Ovi proizvodi su usaglaseni sa sledecim propisima UK: 0P§TA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
Propis za elektromagnetnu kompatibilnost, 2016, 5.1.2016/1091 ELEKTR'ENE ALATE

(sa izmenama i dopunama).

Ogranicenje upotrebe odredenih opasnih materijala u
elektri¢noj i elektronskoj opremi 2012, S.I. 2012/3032 (sa
izmenama i dopunama).

Za vise informacija kontaktirajte FATMAX na slede¢oj adresi ili ih
potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije FATMAX.

el

Paul Featherstone

Potpredsednik za profesionalne elektricne alate EANZ GTS
FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

Engleska

12.29.2021

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja €e, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na

telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti

do materijalne stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

4

Oznacava opasnost od pozara.

UPOZORENJE: PROCITAJTE SVA BEZBEDNOSNA
UPOZORENJA, UPUTSTVA, ILUSTRACIJE |
SPECIFIKACIJE KOJE SU ISPORUCENE UZ OVAJ
ELEKTRICNI ALAT. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moze izazvati elektricni udar,
pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE

Termin "elektri¢ni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
b) Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovalili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektricnim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.
Izbegavaijte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti i
friZideri. Ako je telo uzemljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.
c) NeizlazZite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od strujnog
udara.
Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kabl povecace rizik od strujnog udara.
e) Priupotrebielektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produZni kabl koji je podesan
za upotrebu na otvorenom prostoru. Upotreba
produznog kabla koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom smanjuje rizik od strujnog udara.

—

b

=

d

=
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f)

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost
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Budite pazljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektricnim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim
alatom moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.
Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za odi. Zastitna oprema, kao sto su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajuc¢im uslovima,
smanjice telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektri¢nog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikijuceni na
napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanije ili kijuc za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kljuc za pritezanje
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. DrZite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakuplianje prasine moze smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno
ucestalom upotrebom alata dovede do stanja
samouverenosti i ignorisete principe bezbednosti
alata. NepaZljiva akcija moZe prouzrokovati ozbiljne
povrede u delicu sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

a)

b

=

c)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajudi elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moZe da
se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne mozZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene
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pribora ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve
preventivne bezbednosne mere smanjuju opasnost od
slucajnog pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemaojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni u
rukama nevestih korisnika.

OdrZavajte elektricne alate i pribore. Proverite da

li su pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li

su delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.

Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i mas¢u. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a)

b

=

)

d

=

e)

f)

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moze izazvati opasnost od pozara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potrazite
i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u poZar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

Ne izlazZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.
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g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moze
ostetiti bateriju i uvecati opasnost od poZara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlascenog servisa.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa i
implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjagi
FATMAX punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.
Elektri¢na bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon.

Uvek proverite da li napon elektro mreZe odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo FATMAX ili
ovladceni servis.

Va$ FATMAX punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca (Samo U.K. i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemijenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je T mm? maksimalna duzina je
30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu
koji koristi bateriju.
UPOZORENIJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva te¢nost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.
A UPOZORENIJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.
A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja
opasnosti od povreda, punite FATMAX punjive baterije.
Drugi tipovi baterija mogu eksplodirati izazivajuci fizicke
povrede | ostecenja.
A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa aparatom.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. Iskopcajte
punjac sa napajanja pre radova na ciscenju.
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac i
baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo
za punjenje FATMAX baterija. Svaka druga primena moze
izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlaZite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
i kabla.
Pobrinite se da kabl bude polozZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produZnog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punjac¢ na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac sa ostecenim kablom ili
utikacem— odmabh se pobrinite za zamenu.
Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je
pao ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni
servisni centar.
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Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno rastavi, moZe izazvati opasnosti od poZara i
elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ¢isc¢enju. Time
Ce se smanyjiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac¢ je dizajniran za rad na standardnom naponu u
domacdinstvu od 230V. Ne pokusavajte da koristite drugi
napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punja¢ prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju 7 u punjac tako $to cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za oslobadanje
baterije 8 na bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punja¢em

Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

S

Indikatori punjenja

Punjenje

|

Potpuno napunjena _— E

Odlaganje zbog vruce/
hladne baterije*

—_— 35

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje i
punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilni punjaci nece puniti neispravne baterije.

Punjac ¢e oznaciti pokvarenu bateriju tako Sto nece da se ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.
Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac i
bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je punjiva baterija previde vrucaili
previse hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski

prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje

maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici

maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Elektricni sistem zastite

Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim

sisterom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja

ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski

zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite u

punja¢ da se napuni do kraja.

Opsta uputstva za Ciscenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje (iz mreZne uticnice) pre
radova na ciséenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koriste¢i krpu ili
mekanu nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge
tecnosti za ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda
prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u
tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne i
dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u FATMAX punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moZe da padne ispod
4 °C (39,2 °F) (kao sto su Supe ili limene zgrade tokom
zime) ili poraste do ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe
ili limene zgrade tokom leta).
Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ¢e
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju
pri sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
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nega: elektrolit baterije predstavija mesavinu tecnosti

organskih karbonata i litijumovih soli.

SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako

simptomi i dalje postoje, potrazite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije
se moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite
punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili
osteceno, ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte
i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju
ili punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli
seili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom,
udareni cekicem, nagaZeni). MoZe do¢i do elektricnog
udara. Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni
centar radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu do¢i u kontakt sa izloZzenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moze prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moZe
dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum-jonske baterije se ne smeju drzati u
putnickom prtljagu.
FATMAX baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao sto je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u Sto spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobra Internacionalnog udruzenja
vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni pomorski propisi za
opasna dobra (IMDG) i Evropski sporazum u vezi medunarodnog
transporta opasnih dobara putevima (ADR). Litijum-jonske celije
i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje
i kriterijumi UN preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slucaja, FATMAX baterija bice prihvacen zbog
klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal klase
9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske baterije
sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as (Wh)
zahtevaju da budu isporuceni kao kompletno regulisana klasa 9.
Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova oznacenu
na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti propisa,
FATMAX preporucuje vazdusnu isporuku samih litijum-jonskih
baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke alata sa baterijama
(kombinovani setovi) se mogu vazdusno transportovati ukoliko
vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje i
zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije ¢uvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugoro¢no skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.
Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.
Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

S ZCTsE

Neispravne kablove odmah zamenite.

)

|+a0¢
+4'c

Punite samo izmedu 4 °Ci 40 °C.

-
.

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

LI-ION ’ - e
—x Punite FATMAX baterije samo sa FATMAX punjacima.

Punjenje baterija koje nisu FATMAX baterije sa FATMAX
punjacima moze dovesti do njihovog eksplodiranja i
ostalih opasnih situacija.

XXXXXXv

&
)

4 Ne sagorevajte punjive baterije.
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Tip baterije
Na punjivoj bateriji od 18 volti rade sledeci alati: SFMCPP32

Sledece baterije se mogu koristiti: SFMCB202, SFMCB204,
SFMCB206. Pogledajte Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrz:

1 Akumulatorske makaze za bastu

1 Uputstvo za upotrebu

1 18V 4Ah punjiva baterija (SFMCB204), samo M1 verzija
1 2A punjac (FMC692L), samo M1 verzija

NAPOMENA: Punjive baterije i punjaci se ne nalaze u sadrzaju
isporuke kod B-modela.

Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu,
njegovim delovimaili priboru.

Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitu za oci.

Ne izlazite alat kisi ili visokoj vlaznosti i ne
ostavljajte ga vani kada pada kisa.

Drzite decu udaljeno.

Rezac nastavlja da radi i nakon iskljucivanja motora

Baceni predmeti mogu izazvati povrede.
°
I“ﬂ Udaljite posmatrace.

2
@” Iskljucite alat. Pre obavljanja bilo kakvih radova na
m odrzavanju alata uklonite bateriju iz alata.

Direktiva 2000/14/EC garantovana zvucna snaga.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra 9, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odStampana
je na kudistu.
Primer:
2022 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja ili telesne povrede.

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Dugme za zakljucavanje

Prekidac za deblokiranje

Glavna drska

Rezna ostrica

Fiksna ostrica

Baterija

Dugme za oslobadanje baterije

0 N oA WN =

Namena

Vase FATMAX, SFMCPP32 akumulatorske makaze za bastu su

konstruisane za profesionalno podrezivanje u basti. Ove makaze

su namenjene samo za biljne materijale.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti

ili gasova.

Ove makaze su profesionalni elektri¢ni alat.

NE dozvoljavajte deci da se priblizavaju alatu.

Nadzor je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane male dece ili nemocnih lica bez
nadzora.

Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci

i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od

povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

ﬁ UPOZORENLJE: Koristite samo FATMAX punjive baterije i
punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. C)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 7 potpuno
napunjena.
Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju sa Sinama unutar drske alata (sl. C).
2. Ugurajte bateriju u rucicu dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu i
osigurajte da ste Culi kako se zabravljuje u mestu.
Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje baterije @ i jako povucite

punjivu bateriju iz drske alata.

2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano u
ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.
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Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
FATMAX punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji se sastoji
od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog napona u
bateriji.

Pritisnite i drzite pritisnutim taster pokazivaca napona 15 za
aktiviranje pokazivaca napona. Ukljucuje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija preostalog
napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na funkcionalnost
alata i predmet je odstupanju zasnovano prema komponentama
proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg korisnika.

RAD

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenljivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. D, E)

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao $to je pokazano na slici.

A UPOZORENUJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.

Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu

dréku 4.

DrZite drugu ruku dalje od radnje secenja.

Ukljucivanje (A, D, E)

A OPASNOST: Drzite ruke i ostale delove tela: dalje od
ostrice. Kontakt sa ostricom e dovesti do ozbiljnih licnih
povreda, razderotina i opasnosti od amputacije.

A UPOZORENJE: Prekidac ne pokusavajte blokirati u
ukljucenom polozaju.

1. Drzite ruke i druge delove tela dalje od ostrice, pritisnite
dugme za zakljucavanje 2 nadole i pritisnite prekidac za
zaklju¢avanje 3 a zatim pritisnite prekidac okidaca .

2. Rezna ostrica 5 ¢e napraviti ciklus secenja. Kada se ovaj
ciklus zavrsi, morate otpustiti prekidac okidaca 1.

3. Da biste napravili ponovljene rezove, ponovo pritisnite
prekidac okidaca @1 i nastavite da drzite pritisnut prekidac za
zakljucavanje 3.

4. Da biste iskljucili alat, otpustite prekidac okidaca @ i
prekidac za zakljucavanje 3.

NAPOMENA: Da biste odrzali jedinicu uklju¢enom, morate
nastaviti da pritiskate prekidac za zakljucavanje 3. Ako se

drZi predugo, isteci ¢e vreme alata i moracete da otpustite
prekidace i ponovo pokrenete.

NAPOMENA: Ako se dugme za zaklju¢avanje 2 ili prekidac
za zakljucavanje 3 nenamerno pritisne bez pritiskanja
okidaca 1, alat ce se iskljuciti.

Uputstva za podrezivanje (sl. A, E)

A OPASNOST: DrZite ruke i ostale delove tela dalje od
ostrice. Kontakt sa oStricom moZe dovesti do ozbiljnih
povreda.

A UPOZORENLJE: Za zastitu od povreda uzmite u obzir
sledece:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Sacuvajte uputstvo za upotrebu.
Pre svake upotrebe proverite Zbun na strane predmete,
kao Sto su Zice ili ograde.
Drzite ruku ¢vrsto na alatu, a drugu ruku dalje od
secenja. Ne poseZite van domasaja.

« Nekoristite u vliaznim uslovima.

A OPREZ: Ne koristite ostricu za secenje grana vece od
25 mm. Akumulatorske makaze za bastu koristite samo za
rezanje uobicajenog korova oko kuca i zgrada.

Radni polozaj (sl. D, E)

OdrZavajte pravilno stav i ravnotezu i ne posezite van domasaja.

Nosite zastitne naocare, neklizaju¢u obucu i rukavice prilikom

podrezivanja. DrZite Cvrsto alat. Uvek drzite makaze, kao $to je

prikazano na sl. D, E. Pogledajte Pravilan poloZaj ruke za vise
informacija.

Nikada nemojte drZati alat za ostrice.

1. Postavite granu koju Zelite da secete izmedu rezne ostrice 5
i fiksne ostrice 6.

. Pritisnite dugme za zaklju¢avanje 2 nadole i pritisnite
prekidac za zaklju¢avanje 3 a zatim pritisnite prekidac
okidaca @.

. Rezna ostrica & ¢e napraviti ciklus se¢enja i odseci granu.

NAPOMENA: Secite grane pod uglom za Cistiji rez.

4. Otpustite prekidac okidac.
NAPOMENA: Ako je potrebno da se isece vise grana, u isto
vreme, prekidac za zaklju¢avanje 3 moze da se drzi pritisnut
i da se aktivira prekidac¢ okidac 1 po potrebi. U suprotnom
ponovite korake 1 -4.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

N

w

Skidanje i instaliranje ostrice (sl. A, F, G)
OPASNOST: OPASNOST OD POVREDE. PRILIKOM
SKLAPANJE SISTEMA NOZA UVERITE SE DA JE SVAKI DEO
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PRAVILNO INSTALIRAN, KAO STO JE OPISANO ISPOD.
NEPRAVILNO SKLAPANJE NOZA ILI DRUGIH DELOVA

SISTEMA NOZA MOZE DA PROUZROKUJE OZBILINE

POVREDE.

A OPASNOST: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih

povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Sluc¢ajno
pokretanje moZe dovesti do ozbiljnih licnih povreda.

A UPOZORENJE: Nosite rukavice i pravilnu zastitu za oci.
Pazite na ostre ivice noZa.

Zamenski noz mozZete naci kod vaseg najblizeg ovlas¢enog

servisa. Ove makaze zahtevaju zamensku ostricu DCMPPRBT.
1. Uklonite bateriju.
2. Nosite pravilnu zastitu za oci i rukavice i pazite da se ne
posecete.

. Stavite proizvod na glatku i ravnu povrsinu.

Olabavite navrtku 1 tako Sto ¢ete ga okretati udesno.

NAPOMENA: Ako je navrtku tesko ukloniti, moze se koristiti

Sestougaoni klju¢ od 5 mm (nije ukljucen).

. Izvucite vani poklopac ostrice 10

Uklonite ostricu 5 kao sto je prikazano u sl. G.

. Instalirajte novu reznu ostricu.

NAPOMENA: Uverite se da je rezna ivica okrenuta ka fiksnoj
ostrici kao $to je prikazano na sl. G.

8. Namestite ponovo poklopac noza.
9. Navijte i Cvrsto zategnite navrtku.

Now

~N o w»

Odrzavanje ostrice (sl. H)

UPOZORENLJE: Koristite rukavice i pravilnu zastitu za oci

prilikom skidanja, ostrenja i instaliranja noza.
Nozevi su izradeni od kvalitetnog pojacanog Celika i uz
uobicajenu upotrebu nije ih potrebno ostriti.
Medutim, ako naidete na Zicu, kamenije, staklo i druge tvrde
predmete, noZ se moze ostetiti. Takva udubljenja nije potrebno
popravljati sve dok se noz moZe neometano kretati. Ako vam
uredaj ispadne, pazljivo proverite da li je ostecen. Ako je ostrica
ostecena, savijena, kuciste napuklo ili su polomljene rucke, kao i
u slucaju bilo kakvih drugih stanja koja mogu uticati na rad alata
obratite se lokalnom ovlas¢enom servisu pre nego $to nastavite
s upotrebom.
. Uklonite bateriju.
. Skinite ostricu od makaza. Vidi uputstva za skidanje i

namestanje noZa.

. Nosite pravilnu zastitu za oci i rukavice i pazite da se ne
posecete.
Ucvrstite ostricu 5 u stegu 14 kao 5to je prikazano u sl. H.
. PaZljivo izbrusite reznu ivicu 112 rezne ostrice sa turpijom
koja ima fine zube 13’ (nije isporucena) ili kamenom za
ostrenje (nije isporucen), odrzavajuci ugao originalne rezne
ivice ostrice.
Pregledajte ivicu fiksirane ostrice i uklonite sve neravnine
pomocu turpije sa finim zupcima.

N —

w
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7. Instalirajte naostrenu ostricu kao sto je opisano u Skidanje i
namestanje ostrice.

Podmazivanje ostrice (sl. A)
1. Posle upotrebe uklonite bateriju 7.
2. Pazljivo nanesite rastvara¢ smole na izloZeni list.

Skladistenje (sl. A)
UPOZORENJE: Udaljite vase ruke od ostrice.

1. Posle upotrebe uklonite bateriju.
2. Cuvajte na suvom mestu, van domasaja dece.

[

Podmazivanje

Va3 elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENIJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci i
odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENIJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi FATMAX, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koris¢enje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio FATMAX.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
Eovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. Vise informacija moZete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
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obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili odlozene.
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18V HOXKULIN 3A KPOEE
SFMCPP32

Bu yectutame!

/136pasTe anatka of FATMAX. fognHmTe Ha NCKyCTBO, TeMeNHWOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATMBHOCTA ro NpasaT FATMAX
e/ieH Ofi HajAoBepIMBUTE NAPTHEPY HA KOPUCHMLMUTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

SEMCPP32
Hanow Ve 18
Tun 1
Tun Ha batepujata JIuTnym-joHcka
KanauuTer Ha ceuetbe mm 32
TexuHa (6e3 6atepuckuor naer) kg 13

Bpe/HocTuTe Ha BpeBa 1 BpeaHOCTUTe Ha BUOPaLYY (BEKTOPCKa CyMa no Tpu
ockw) cnopen EN62841:

Lpa  (HVMBO Ha 3ByuEH NPUTUCOK NPY emIcUja) dB(A) 64
K (otcTanyBatbe 3a AaZieHo HYBO Ha 3BYK) dB(A) 3,0
Lwa (HMBO Ha 3BYYHA MOKHOCT) dB(A) 74
K (mqanysame Ha N3MepeHo HYBO Ha 3ByuHa B 31
MOKHOCT)
Lwa (rapaHTUPaHO HMBO Ha 3BY4HA MOKHOCT) dB(A) 87
BpeaHocT Ha emucuja Ha Bubpaum a, = m/s? 25
Otcranygatbe K = m/s? 15

H1BOTO Ha emncKja Ha BMOpaLm 1/uni Byka faneHo Bo OBaa
Tabena e 13mepeHo BO CKNaf CO CTaHAAPAN3MPAHNOT TecT
naneH 8o EN62841 1 moxe Aa ce ynoTpebyBsa 3a CnopefyBare
Ha efHa anaTtka co apyra. Moxe fa ce ynotpebysa 3a
npeyMYHapHa NPOLEHKa Ha M3NOXeHOCT Ha BUOpaLmu.
MPEAYNPEAYBAHRE: [leknapupaHomo HUgo Ha emucuja
Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu eu npemcmasysa 2asHume
npumeru Ha anamsama. Medymoa, dokosky anamkama
ce ynompebyaa 3a 0pyau HameHU, co dpyau 0o0amoyu uu
JI0WO ce 00pXyaa, 8ubpayuume u/unu emucujama Ha
8pesa Moxe 0a ce pazsiukysa. 08a MOxe 3Ha4YUMEsHO 0a 20
320/1EMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM HA 8UGPAyuU 80 mexkom
Ha UesioKynHUoOm nepuod Ha paboma.
[IpoueHKama Ha HUBOMO HA U3/10XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu 8pesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 npedsuod
8pemMemo Ko2a anamkama e UcKJ1ydeHa uiu Koza e
8K/yYeHa HO Co Hea He ce u3spuuysa paboma. 08a mMoxe
3HAYUMesHo 0a 20 HaMAanu HUBOMO HA U3/0KeHOCM
Ha 8ubpayuu 80 MeKom Ha yeaokynHuOm nepuod Ha
paboma.
3a 0a ce 3awmumu pakysaqom o0 egpekmume Ha
8ubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenoHaam
00NOSTHUMeNHU MepKU 3a 6e36e0HOCM Kako Wwmo
ce: 00pxysarbe Ha anamkama u dodamoyume,
3amonsiysaree Ha paueme (pesiedaHmMHo 3a subpayuu),
op2aHusayuja Ha pabomHume 3aoayu.

EK-[leknapauuja 3a coo6pasHocT
AMPEKTMBB 3a MalUvHn

q

HO)KI/II.WI 3a Kpoemwe
SFMCPP32
FATMAX peknapupa Aeka Npou3BoAmuTe OnuLaHi Nog
TexHuyku lModamouyu ce Bo cknaf co: 2006/42/EK,
EN62841-1:2015.
2000/14/EK, AHekc V.
Ly (H1BO Ha M3mepeHa 3By4Ha MOKHOCT) 74 dB(A),
Otcranygatee (K) = 3,1 dB (A),
Ly (rapaHTvpaHa 3By4Ha MokHoOCT) 87 dB(A).

OBMe NpoU3BOAN VCTO Taka e BO CKMaf Co [InpekTneata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaumm Be monnve
[la cTanuTe BO KOHTaKT co FATMAX npeky cneaHaBa agpeca unu
[1la nornefHeTe oA AApyraTa CTPaHa Ha ynarcTgoTo.
[lony NoTNNWAHNOT e OArOBOPEH 3a COCTaBYyBakbe Ha
TeXHWYKITE NOAATOUM 1 ja laBa OBaa Aeknapaumja Bo VMe Ha
FATMAX.

U Ko

Mapkyc Pomnen

[ToTnpencenaten nHxmHepcTso, IMTE-EBpona
FATMAX, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, MnwrajH, lepmaHuja

12292021
U3JABA 3A COOBPA3HOCT
MPOMUCK 3A CHABAYBAKE HA MALUUHK
(BE3BEQAHOCT) 2008 rop,

UK
cCA

Hoxuum 3a Kpoere
SFMCPP32
FATMAX peknapupa aeka Npou3BoAuTe OnuLaHi Nog
TexHuyku lModamouyu ce BO CKNaf Co:

Perynatvieu 3a cHabayBarbe co MawuHu (6e3begHocT), 2008,
S.1.2008/1597 (xako wTo e n3mereto), EN62841-1:2015.

EmmcumjaTa Ha Oyyasa BO XMBOTHATa CPeArHa No onpema 3a
ynotpeba Ha oteopeHo Perynatusn 2001, S.1. 2001/1701 (kako
WTO e u3meHeTo). Pacnopen 8.

L (HMBO Ha M3MepeHa 3By4YHa MOKHOCT) 74 dB(A),
otcranysatbe (K) = 3,1 dB (A),

Ly (rapaHTvpaHa 3By4Ha MokHoCT) 87 dB(A).
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Barepun MonHaun/Bpeme Ha nonHewe (MuHyTh)
Katanowku ¢ Vy¢ Ah - TexuHa (kg) SFM(B12
SFM(B202 18 20 04 X
SFMCB204 18 40 06 X
SFMCB206 18 6,0 09 X

OBMe Npomn3BOaAY Ce BO COOOPA3HOCT CO CIefiHUBE PerynaTuan
80 ObeanHeToTO KpancTso:

PerynaTvigu 3a enektpomarHeTHa KomnatnounHoct, 2016
rogunHa, S.1.2016/1091 (Kako LWTO e U3MeHeTo).

OrpaHuuyBatbe Ha ynoTtpebata Ha OAPeeHN ONacHW CynCTaHUm
BO perynaTuBuTe 3a eNekTpryHa 1 enekTpoHcka onpema 2012
rogunHa, S.l. 2012/3032 (Kako WTo e M3MEHETO).

3a noseke nHdopmaLnm Be monvme aa CTanute BO KOHTAKT CO
FATMAX npeky cnegHaBa agpeca uin aa nornegHete of Apyrata
CTpaHa Ha ynatcTaoTo.

[lony NOTNNLIAHMOT e OfrOBOPEH 3a COCTaBYyBakbE Ha
TeXHIYKITE NOAATOLUM U ja 1aBa OBaa fekapauuja BO MMe Ha
FATMAX.

el

Paul Featherstone

MNotnpetcenaten 3a [podecroHanHm Enektpuunmn Anatkin EANZ GTS
FATMAX UK, 270 Bath Road, Slough

Berkshire, SLT 4DX

AHrnvja

12.29.2021

MPEAYNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
noxap, npoyumajme 20 ynamcmeomo 3a ynompeoa.

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaseneHnTe feOUHULIAN MO ONMLIYBAAT HABOTO Ha
CepMO3HOCT Ha CEKOj CUrHareH 360p. Be Monvime Aa ro
npoyKTaTe ynaTcTBOTO 1 a OOPHETE BHIMaHWE Ha 0B1e
cumbonu.
OIMACHOCT: O3+Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm kojd, GOKOJKY He ce u3beeHe, Ke npedu3suka
CMpm unu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBARE: O3+adysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, OOKOJIKY He ce u3beaHe,
6u mMoxxena 0a npedu3suKa CMpm Usu cepuo3Ha
noepeda.

A MPETIMA3JINBOCT: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaaHa onacHocm Koja, OOKOsKY He ce u3bezHe,
MOXKe 0a npedu3sUKa NOMana unu cpedHa nospeoa.
U3BECTYBARE: O3Hadysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€ Nnoep3aH co no8peda Ha pakys8ayom U Koj, 00KOJIKy
He ce u3bezHe, MOXe 0a npedu3suKa owmemyearse Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hauysa pusuk 00 noxap.

OMLITU NPEAYNPEAYBADA 3A BE3BE[AHOCT

MPUYNOTPEBA HA ENIEKTPUYHI AJTATKU

MPEAYNPEAYBARE: IPOYUTAITE TN CUTE
MEPKUW 3A MPETIA3JINBOCT, YIATCTBA, CKUN
U TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKU LITO KE TU
JIOBUETE CO OBAA EJIEKTPUYHA AJTIATKA.
Henpudpxysarbe koH npedynpedysarama u
ynamcmaama moxe 0a 0osede 00 enekmpuyeH yoap,
noxap u/unu cepuo3Ha nogpeoa.

COYYBAJTE ' CUTE NPEAYNPEAYBAA
3A BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A UAHO
NPEMEAYBAKE

TepMuHOT ,enekTpryHa anatka“ 8o npeaynpeaysarbara ce
OflHeCYBa Ha BalLaTa eNeKkTprUYHa anaTka koja pabotu Ha cTpyja
(Npeky kaben), unv Ha enekTPUYHa anarka koja paboTn Ha
6atepun (6e3 Kaben).

1) bes6eaHOCT Ha pa6OTHOTO MecTO

a) O0pxyeajme 20 pa6omHomo Mecmo Yyucmo u
006po ocsemJieHo. [[peHampynaxu u memHu Mecma
ce NpuYUHa 3a He3200U.

b) Hemojme 0a pabomume co eleKmpuyHU anamgu 8o
eKCNJ103UBHU ONKPYXY8akxd, KAKeu Wmo nocmojam
K02a umMa npucycmeo Ha 3anasausu me4Hocmu,
2aco8u uu YecmuyKu. ErekmpuyHume anamiu
npou3sedysaam UcKpu wmo Moxam 0d eu 3ananam
yecmuykume unu ucnapysarsama.

¢) [pxeme 2u deyama u npucymHume nuya
HacmpaHa 0odeka ynompe6ysame esleKmpuyHa
anamka. O08/1eky8arbe Ha BHUMAHUeMo Moxe 0a
npedu3suka 0a uzzybume KOHMpPona.

2) be36eaHOCT of eNeKTpUYEeH yaap

a) lpukny4okom Ha enekmpuyHama anamka mopa
0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npukny4okom. He ynompeb6ysajme
aoanmepcKu NPUKIYy4oyu co 3a3emjeHu
e/leKmpUYHU anamku. Henpenpasexume npuKyyouu
U co008emHUMe NPUKAYYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 enekmpudeH yoap.

b) W36ezHysajme meneceH KOHMakm co 3azemjeHu
NoepuwiUuHU KakKo wmo ce yesku, paoujamopu,
winopemu unu gppuxxudepu. VIMa 320/1emeH pu3uk 00
efleKmpuyeH yoap ako 8awiemo meso e 3a3emjeHo.

¢) Heau usnoxysajme enekmpuyHume anamxu Ha
000 UsU 8NIAXKHOCM. Hassie2ysarbemo Ha 800a 80
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d

=

e)

f)

e/1eKmpUYHama anamka 20 320/1emysa pusuKom o0
esnekmpuyeH yoap.

Ynompeb6ysajme 2o npasunto kabenom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J/ieyerbe WU UCKITyYyB8atrbe Ha eflekKmpuyHama
anamka. [lpxxeme 20 kabenom Hacmpata oo
monnuHd, Macso, ocmpu pa6osu uau NoOBUXHU
0desnosu. OwmemeHume usu 3aniemkaHume Kabnu 2o
320/1€MY8aam pu3uKom 00 esieKkmpuyeH yoap.

Koza pabomume co enekmpuyHa anamka
Hadsop, ynompebysajme npodosxeH kaben

Koj e coo08emeH 3a HadsopewHa ynompeoa.
Ynompebama Ha kaben wmo e coodsemer 3a
HadsopewHa ynompeba 20 Hamanysa pusukom oo
eflekmpuyeH yoap.

Jlokonky pabomeremo co elekmpuyHa anamxa
80 8/1AXKHA CpeOUHA He MOXKe 0a ce uzbezHe,
ynompeb6ysajme 3awmumHa dugepeHyujanHa
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
ougpeperyujanta (FID) cknonka 2o Hamanysa puukom
00 enekmpudye yoap.

3) JlnunHa 6e36egHoCT

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

budeme npemnasnusu, 6HUMasajme wmo
npasume u Kopucmeme s102uka Koza pabomume
co enekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKMpUYHA ANAMKaA Ko2a cme yMOPHU Usu Ko2a
cme no0 e/1ujaHue Ha 0po2d, asKoXoJ usu J1eKoeu.
EdeH MomMeHM Ha HesHUMAKUe 3 8peme Ha pabomerbe
O eN1eKMpUYHA anamka Moxe 0a 0ogede 00 cepusHa
JIU4Ha nogpeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmMumMHaMa
onpema, Kako Wmo ce Macku Npomus Npas, Henu32a4ku
CU2YPHOCHU 0BY8KU, WiIemMO8U UL WUMUMHUYU 3a
c/1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Ko2a ce
ynompebyaa 3a c0008emHuU pabomHu yc08u.
Cnpeyeme HeHaMepHO 8KJy4yearbe HA anamkama.
06e36e0eme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/yyeHa
nonox6a nped 0a ja npukayyume anamkama

Ha cmpyja unu Ha 6amepucku nakem, usu npeo

0a ja noduzHeme unu npeHecysame asamkama.
[lperecysarbemo Ha enekmpuy4HU anamiu co Npcm Ha
NPeKUHy8a4om Usiu NPUKITYYy8arbe Ha U38Op HAa cmpyja
HA 8KJTy4eHU anamku mMoxe a dogede 00 He3200U.
OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearse
usnu Ks1y4eeu nped 0d ja 8kay4yume esleKmpuyHama
anamka. Knyy unu anamea 3a nodecysarbe umo e
3aKkaveHa Ha POMUPAYKUOM 0eJl Ha efekmpuYHama
anamka moxe 0a 0ogede 00 NoBPeaa.

He nocezajme npedaneky. Lispcmo cmojme

Ha 3emjama u umajme pamHomexa 8o cekoe
apeme. 08a 0803M0xY8a N0O06PA KOHMPOAA HAO
e/1eKmpUYHamMa anamka 80 Heo4ekys8aHu cumyayuul.
budeme coodsemHo o6sieyeHu. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. [jpxeme 2u kocama

u o61ekama Hacmpaxa o0 nodsuXHuUMe desosu.

[Llupokama obneka, Hakumom usu 00/12ama Koca Moxe
0a budam gameHu 80 NOOBUXHUME 0e08u.

g) ,qOKOﬂKy Ha anapamume nocmou MO>XHocm

h

)

3a npuKydyearbe Ha onpemd 3d U38JieKy8dre
u cobuparve Ha npas, o6e36edeme maa 0a

6ude npuksly4eHa u npasusiHo ynompebyeaxa.
Cobuparemo Ha npasma moxe 0d 2u Hamanu
onacHocmume No8p3axu co Npas.

He 0o38os1y8ajme 3ano3Hasaremo 3006ueHo

€0 Yecmo Kopucmetrve Ha anamkume 0d 8u
00380s1am 0a ce onywmume u 0a 2u uzHopupame
npuHyunume 3a 6e36ed0HoCM Ha anamkama.
Heodzo80pHa paboma moxe 0a npedu3suKa cepuosHa
nospeda 3a des1 00 cekyHOa.

4) Ynotpe6a n oap)KyBatbe Ha eNleKTPUYHU
anatkm
a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha

b

=

c)

d

=

e)

f)

9

=

cuna. Ynompebysajme enekmpuyHa anamka wimo
e coo0semHa 3a eawama paboma. CooosemHama
e/1eKmpUYHAa anamka ke ja 3aspwu pabomama
Nnodobpo u nobe3bedHo co 6p3uHama 3a Koja wmo buna
ou3ajHupaHa.

He ynompeG6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NPeKUHY8ayom He ja 8kjy4yea u
ucknydysa. Cekoja enekmpuyHa anamka wmo He Moxe
0a ce KOHMPONUPA NPeKy NPEKUHy8a4OM e ONACHA U
Mopa 0a bude nonpaseHa.

Ucknyyeme 20 npuknyyokom o0 useopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
akKo moxxe 0d ce useaou, 00 eflekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyearsd,
MeHysame 0o0amouyu usu nped 0d 2u 00/10Xume
e/leKmpuYHUMe anamku. Jakeume npeseHmMusHU
6e36e0HOCHU MePKU 20 HAMAy8aam pu3ukom 3a
CTIY4ajHO BKITYYYy8arbe HA eNeKMPUYHAMa anamka.
0Oodnazajme 2u elekmpuyHUMe anamku wWmo He

2u ynompebysame Hadsop 00 0ocez Ha deyama u
He 0o380/1y8ajme 0a 2u ynompe6ysaam nuya Kou
He ce 3ano3HdeHU o HUBHAMA hyHKYuja u co osue
ynamcmea. Lnekmpuyrume anamku ce onacHu Ko2a co
HU8 pakysaam Heoby4eHu KOpUCHUYU.

00pxyeajme 2u enekmpuyHuUme anamxu u
0ooamoyu. [lposepeme dasnu nodsuxHUMe desosu
ce JIOW0 NOCMAaseHu, 3a2/18eHu Uu oWmemeHu,
unu nocmou opyea cocmoj6a Koja 6u Mmoxesna 0a
8/1ujae 8p3 pabomeremo Ha eflekmpuyHama
anamka. [Jokonky enekmpuyHama anamka e
owmemeHa, oOHeceme ja Ha nonpaska npeo 0d ja
ynompe6ume. MHozy He3200u ce Npedu38UKaHU NOPaou
JI0WO 00PXYBAHU en1eKmpuYHU anamKu.

0O0pxyeajme 2u anamkume 3a ceverbe ocmpu u
qucmu. [pasusiHo 00pxysaxume anamku 3a ceyerbe o
ocmpu pabosu 3a cederve UMaam nomMand Wanca oa ce
3a2/1a8aM U NOMECHO Ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamouyu, u 6Gumosu umH. 80 cK/1a0 co osue
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~
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ynamcmaa, umajku 2u npedeud pabomHume
ycnosu u pabomama Koja mpe6a da ce 3agpuiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a paboma wmo
e pas/uyHa 00 Hej3UHaMa HamerHa moxe 0a dogede 00
ondacHa cumyauuja.

00p>xysajme 2u paykume u nospwiuHUMe 3a
Opierbe Cy8u, YUCMU U Heu38aJKaHu co macaa

unu macmu. J1u32asu payku U NOBPUIUHU 30 OpXere

He 0038071y8aam 6e36e0Ho pakysarbe U KOHMPOAAd Ha
anamkama 8o HeoYeKy8aHu cumyayuu.

h

)

Ynotpe6a n ogpxKyBatbe Ha 6aTepucKku anaTku
a) [MonxHeme camo co nosnHay Koj e onpedeneH 00
cmpawa Ha npousgedysayom. [lonHay wmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem moxe da dogede 00
PpU3UK Koea ce ynompebysa co dpye bamepucku nakem.
Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo
co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hu8. Ynompebama Ha 6usno Kaksu opyeu 6amepucku
nakemu mMoxe 0a 008ede o pu3uK 00 N08Peda unu
noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompeG6yaa,
Op)Keme 20 HACMpaHa o0 Opyau MemasnHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHUyu 3a xapmuja,
napuuyku, Kay4yesu, wajku, 3aspmku uau opyau
Masnu MmemasnHu npedmMemu Kou Moxam 0a
Hanpasam cnoj nomeéy 0eama 6amepucku
mepmuHanu. [Ipaserbemo Ha kpamok cnoj nomedy
bamepuckume mepMUuHanu Moxe 0a npeou3suKka
U320peHuYU UU noxap.

TeyHocm moxe 0a 6ude ucgppneHa 00 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo 0ojoe do donup, ucniakHeme

co 8o0a. [lokosniky meyHocma 0ojoe 8o donup

co oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NOMOWI.
TeuHocma ucghpneHa 00 bamepujama moxe 0a
npedu3sUKa UpPUMAYUJa UNU U320pEHULU.

He kopucmeme 6amepucku nakem unu anamka
wimo ce owmemeHu uau Moou@uyupaHu.
OwmemeHrume unu MoodugpuyupaHume 6amepuu Moxe
0a NoKaxam HenpeosuduBo 00HECYBArbe LMo Moxe 0a
Npedu38UKA NOXap, eKCN/I03uja U pu3uk 00 Noepeoa.
f) He usnoxysajme 6amepucku nakem unu anamka
Ha 02aH UU NpeKymMepHa memnepamypa.
M3noxeHocma Ha o2aH unu memnepamypa Hao 130 °C
MOxe 0a Npedu38UKA excnao3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmea 3a nosiHerse U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem uau anamkama
Hadsop 00 memnepamypHuom oncez HagedeH

80 ynamcmeama. [10/1Heremo HeNpasusIHo Uu Ha
memnepamypu Haogop 00 HagedeHuom oncez Moxe 0a
ja owmemu 6amepujama u 0a 20 320nemu pu3ukom o0
noxap.

b

=

C

~

d

=

e)

=

g

CepBuc

a) Bawume enekmpu4ru anamku mpe6a 0a au
cepsucupa KkeanugukysaHo auye Koe Kopucmu

camo udeHmuYHuU pe3epsHu 0enosu. Baka ke

budeme cuzypHu deka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
e/1eKmpuYHama anamka.

Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha 6amepuckume nakemu mpeba
04 20 8pUIU CamMo Npou380OUMeNOM UIU 08/1acMeHUme
dasamenu Ha ycnyau.

b)

OcTaHaTy pusunum

[lypv v ako ce nprmMeHaT COOABETHITE Npasiina 3a be3beaHoCT

11 ce BoBefie be36eHOCHa Onpema, OApeaeH OCTaHaTV pr3nLM

He Moxe Aa ce n3berHar. Toa ce:

« Owmemyearbe Ha cryxom.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysayom nopaou u3nemaru
napyura.

+ Pusuk 00 useopeHuyu nopaou 3azpesarve Ha dodamoyume
30 8peme Ha pabomama.

+ Pusuk 00 nogpeda Ha pakysa4om nopadu 0on20mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

MonHauu

FATMAX nonHauute Hemaat noTpeba of] HMKAKBO NofecyBatbe
11 HanpaBeHu ce Aa O1aaT WTO e MOXHO NOeAHOCTABHM 3a
ynotpeba.

be36efgHOCT o eneKTpuyeH yaap

EnekTpoMoTOpOT e HameHeT camo 3a paboTa o onpeseneH
HaroH.

Cekoratll npoBepyBajTe Aany HAMoHOT 0 6aTePVICKIOT NakeT
OfroBapa Ha HamMoHOT WTO e AeKnaprpaH Ha noukata. McTo
Taka OCUrypajTe HanoHOT Ha BaLLVOT MoHaY f4a ce coBnara co
HaMoHOT O} MPUKyYHMLATa 3a CTPYja.

O

AKO KabenoT 3a HanojyBarbe e oLTeTeH, Toj MOPa Aa Ce 3aMeHu
camo ofy cTpaHa Ha FATMAX vnv o aBTopuv3vpaH cepeuc.

Bawwot FATMAX nonHau e 4BOjHO 13011paHa BO
cknag co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa »uLa 3a
3a3emjyBarbe.

3ameHa Ha npukny4Huua (Camo 3a Benuka
Bpurtannja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB NPUKITYYOK 3a CTPyja:

« BHumamento ocnobodeme ce 00 cmapuom NpuKyyox.

« [losp3eme 20 kageasuom kabes co MepMuHanom wmo e
N0 HANOH 80 NPUKJITYYOKOM.

- [lospseme o cuHUOM Kaben co HeyMpanHUOm MepmuHall.

TMPEAYNPEAYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogpsyea
Ha MepMUHanom 3a 3a3emjyearse.

CnepeTe rv ynatcTeata 3a MOHTMparbe 11 0be3beneTe
KBATUTETHI NPUKITYUOLU.

[MpenopayaH ocurypysay: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomkeH Kaben

IMpoponxeH kaben He Tpeba fia ce ynoTpebysa OCBEH ako He

€ anconyTHo notpebeH. YnotpebyBsajte NPoAoKeH Kaben co
NpoBepeH KBanTeT WTO OAroBapa Ha CprjHl/\OT NPUKNYy4oK Ha

39



MAKEJJOHCKU

BaLLMOT nosHay (nornegHeTe Bo AenoT TeXHUYKU nodamouu).
MWHMManHMOT nonpeyeH Npecek Ha NPOBOAHUKOT e T mm?
MaKCManHata JomkmnHa e 30 m.

Cekoralu LienocHo oMoTajTe ro kabenor Kora ynotpebysarte
NPOAOKeH Kaben o Makapa.

BaxHmn ynaTtcTBa 3a 6e36eAHOCT 3a CUTe NOoJIHa4Yn
Ha 6aTtepun

COYYBAJTE ' OBUE YMATCTBA: OB0j NpripayHuK Coapxim
BaxHW 6e36eHOCHM 1 OMepaTVBHY yNaTCTBa 3a KOMNaTUOMIHN
NosHayu 3a b6atepun (BuzeTe BO TeXHUYKM MO[ATOLM).

A
A
A

Mpen na ro ynotpebuTe NonHauoT, NpoumTajTe i

CWTe YNaTCTBa M 03HaKM 3a 6e30eIHOCT Ha MOHAYOT,
6aTepucKMOT NakeT U Ha MPOU3BOAOT CO KOj Ce ynoTpebyBa
6aTepucK1OT naker.

MPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 enekmpudeH yoap.
He 0o380m1y8ajme busno kakea me4Hocm 0a Hagnese 80
nosHavom. Toa Moxe 0a 0osede 00 enekmpuvyeH yoap.
MPEAYNPEAYBAHE: [penopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ougeperyujanHa (FID) cknonka co pejmure
Ha oughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu nomarnky.
MPETIMA3JINBOCT: OnacHocm 00 u3zopeHuyu. 3a

0a 20 Hamanume pu3ukom o0 No8pedu, NOJHeEMe

camo nosiHusu bamepuu npoussedeHu 00 FATMAX.
Jpyeume 8udosu Ha bamepuu mMoxam 0a nykHam,
npedu3suKysajku nogpeda Ha pakyeayom u
owmemysarbe.

MPETIMA3JINBOCT: Tpeba da ce Hadznedysaam deyama
30 0a ce ocu2ypa deka He cu uepaam o ypeoom.
U3BECTYBAHE: 100 00pedeHu okonHocmu, koea
NOIHA4yom e NpUK/yyeH Ha 00800 Ha CMpyjd, CMPaHo
mesno Moxe 0a npedu3suKa Kpamok cnoj nomedy
U3/10XeHUMe KOHMAakmu 3a NOJHEHE 80 NOTHAYOM.
CmpaHume mena wmo cnpogedysaam enekKmpuyHa
CMPpyja Kako Wmo ce 4eu4YHa 80/1HA, ANyMUHUYMCKA
onuja, buno Kakeo Hacobuparbe Ha MemManHu
YecmuyKU unu 0pyau CMpaxu mesa mopa oa ce 0Opxam
nodasneky 00 omsopume Ha nonHa4om. Cekoeaw
UCKITy4y8ajme 20 NosHa4om o0 U3sop Ha cmpyja Koea
Hema 6amepucku nakem 8o omsopom. Vicknyyeme 20
nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a 3anoyHeme 0a
20 yucmume.

HEMOJTE 0a ce 06udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co Kou 6usio opyau nosHayu
0CBeH OHUe HageOeHU 80 08a ynamcmaeo. [lon1Ha4om

U 6amepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aedHo.

Osue nosiHa4u He ce HameHemu 3a 6usio Kakea opyza
ynompe6a oceeH 3da NoJiHere Ha NosIHUBU 6amepuu
npou3seedeHu 00 FATMAX. Kaksa buno opyea ynompeba
MOxe 0a 0ogede 00 pu3UK 00 NOXAp UU en1ekmpuyeH yoap.
He 20 u3noxyeajme nosiHa4om Ha 000 unu cHea.
osneyeme 3a npuky4oKom, a He 3a Kabesiom Koaa
20 UCKJTy4yyg8ame noIHA4om 00 NPUKJyYHUYama 3a
cmpyja. Osa Ke 20 HaManu pusuKkom 00 ouWMmemysdare Ha
e/1eKMPUYHUOM NPUKIYYOK U HA kabesom.

N

w

O6e36edeme deka Kabesiom e loyupaH 3a 0a He
2a3ume 8p3 He20, 0 He ce cONHysame 00 He20 UU Ha
HeKaKkoe 0py2 Ha4uH 0a My HaHecyeame nompec uau
wmema.

He ynompe6yeajme npodosxeH kaben 00KoJIKy moad He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodsemeH
npodomxeH kaben Moxe 0a 00sede 00 pU3UK 00 NOXap unu
efleKmpuyeH yoap.

He nocmasysajme 6uso kakeu npedmemu ep3
noJsIHaYyom u He 20 nocmMasyeajme NoJHa4om 8p3 Meka
noepwuHa Koja moxe 0a 2u 6;10kupa omeopume 3a
seHmusnayuja u 0a dogede 00 npemepaHo BHAMPewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOIHAYOM HACMPAHa 00
Kaksu 6us10 U380puU Ha MonIuKHa. [losHayom ce seHMuUUPa
npeky omeopume Ha 20pHamMa u 00AHAMa cmpaxa 0o
KyKuwmemo.

He ynompe6ysajme nonxay co owmemeH kaben

unu npuky4oKk— obe3bedeme mue sedHaw 0a buoam
3ameHemu.

He ynompebysajme nonxay 0okonky moj npempnen
cusieH yoap, unu 6us ucnywmeH uiu owimemeH Ha
6uso kakos opye Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH
cepsuceH yeHmap.

He 20 packnonyeajme nonHa4yom; o0Heceme 20 80
osJ/1acmeH cepsuceH yeHMap Koza ke 6ude nompebeH
cepauc usu nonpaska. HenpasunHomo ckionysarbe Moxe
0a dogede Ao pu3uK 00 enrekmpuyeH yoap unu Noxap.

Bo cnyyaj Ha owmemysarbe Ha cmpyjHUom kaber,

ucmuom mopa 8edHaw 0a bude 3ameHem 00 CMpPaHa Ha
npou38oduMenom usu 00 He2o8 cepeucep Uu CIUYHO
K8aUGUKYBAHO IUYe 3 0a Ce cnpedu onacHa cumyayuja.
Ucknyyeme 20 nonHayom o0 00800 Ha cmpyja nped 0a
3anoyHeme co 6uso Kakeo yucmerbe. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom o0 esiekmpuyeH yoap. OmcmpaHysaremo Ha
6amepuckuom nakem Hema 0d 20 Hamanu 080j PU3UK.
HUKOTALL He ce obudysajme da cnoume 08a NOAHAYU
30€0Ho.

lMonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme da ce o6udysame
0a 20 ynompebysame co 6uso koj Opy2 HanoH. 0aa He
84U 3 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)

1. BkayueTe ro nosHauoT Bo COOABETHa NPYKNYYHMLA 33
CTpYyja Npef fa ro BMeTHeTe 6aTepuCKMOT NaKeT.

. BmeTHeTe ro 6atepuckuoT nakeT 7 BO NOAHaYOT, NpUTOa
0CUrypyBajKku ce Aieka batepujata e LenocHo HamecTeHa
BO MONHAYOT. L|pBEHOTO CBETIO (LUTO O3HaYyBa NONHEHE)
NoCTOjaHo Ke Tpenka, 03HauyBajkii eka NpoLecoT Ha
NOJIHEHE € 3aMOYHAT.

. 3aBpLUETOKOT Ha NOJHEHETO Ke 611e 03HaueH CO Toa WTo
LIpPBEHOTO CBETNIO ke OCTaHe Aa CBETU HenpekiHato. Bo
TOj MOMEHT, 6aTepMCKMOT MakeT e LIeNOCHO HanosHeT 1
MOXe fia ce ynotpebysa Unn MOXe fia Ce 0CTas/ Aa CTow
BO NOHAYOT. 3a /1 rO OTCTPaHMTE HATEPUCKMOT NaKeT o
NOJHaYoT, MPUTUCHETE O KOMYeTo 3a 0CNob0o/yBarbe Ha
6aTepuja 8 Ha 6aTEPUCKMOT NakKeT.
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HAMOMEHA: 3a f1a ce ocvrypaaT MakcumanHy nepdopmaHc u
BpeMeTpaetse Ha IUTUYM-JOHCKUTe 6aTepUCKN NakeTy, LeNocHo
HamnonHeTe ro 6aTepucK1oT NakeT Npes npBata ynotpeoba.
[lejcTBO Ha NnonHavyot

lornenHeTe rv AoNyHaBeaeHUTe HAMKATOPM 3a Aa ja BUauTe
€oCToj6aTa Ha HaNoHeTOCT Ha 6aTePUCKMOT NaKeT.

S

/IHAMKaTOpY 33 HanonHeToCT

Ce nonHu

LlenocHo HanonHeta

3acToj nopaay Tonna um
nanHa batepuja*

LI

* LlpBeHaTa cBeTWIKa Ke NPOAOMKI a TPEMKa, HO »KONT
VHAMKATOP Ke CBETV 3a Bpeme Ha 0Boj npouiec. OTKako
6aTEPUCKNOT NaKET Ke NOCTVrHe COOABETHA TeMrnepaTypa,
KONTUOT MHAMKATOP Ke Ce MCKNYUM 1 NMONHAYOT Ke MPOAOIKH
CO NOJHEHETO.

KomnaTnbunHmot(te) nonHau(n) Hema Aa NonHW(aT) fedexTeH
6aTeprcKn naket.

lNoaHayoT Ke NoKaxe HencrpasHa batepuja co Toa WTo Hema
1a CBETHE.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXKe fla 3Hauu 1 npobnem co
NOJIHAYOT.

AKO NOSIHAYOT YKaxKe Ha NPob/eM, OfjHeCeTe ro NOAHAYOT U
6aTepUCKNOT NakeT Ha TecTpatbe BO OBACcTeH CepBMCeH
LieHTap.

3acToj nopaawv Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHadoT ke npenosHae batepwja koja e NpemHory Tornna
NV NPEMHOTY flafiHa, TOj aBTOMATCKM BeryBa BO PEXMM Ha
3aCTOj NOpajv Tonna 1A nafHa datepuja 1 Ke ro NpekuHe
NoNHeHeTo Ce joaeka baTepujata He JOCTUrHE COOfBETHA
Temnepatypa. MonHauoT Torall aBTOMATCKY Ke ce npedpnu

BO PEXVM 3a NONHere Ha 6aTepnck1oT naket. OBaa MOXHOCT
OCUrypyBa MaKCManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTeprcKMOT Naker.
JlajeH 6aTepucKm nakeT Ke ce NonHK NobasHO of TOMos
6aTepricki nakeT. baTepucK1OT NakeT Ke ce NoNHK o NobaBHO
TEMMO H3 LEAMOT LUMKAYC Ha MOJHEHE 11 HeMa f1a MOCTUrHe
MaKCVMasHa 6p3KHa Ha NosHekbe iypi 11 ako 6aTepuckmoT
naKeT ce 3arpee.

Cuctem 3a enekTpOHCKa 3awTnTa

AnaTKiTe Co NUTYM-JOHCKI BaTepun Ce HanpaBeHM CO CACTEM
3a e/IeKTPOHCKa 3alliTKTa LTO Ke ja 3aLwTuTy 6atepujaTa of
NpeonToBapyBatbe, Nperpesarbe Ui LENOCHO NpasHerbe.
AnaTtkata aBTOMATCKM Ke Ce UCKMTy4n JOKOMKY Ce aKT1BMpa
CMCTEMOT 3a eNeKTPOHCKa 3aLwTuTa. [JoKonKy oBa ce ciyuu,
nocTaBeTe ja IMTNYM-jOHCKaTa baTepuja Ha MONHAYOT AoAeKa He
€€ HanoJSHM LeNOCHO.

YnatcTBa 3a YnucTere Ha NnoJsiHay
MPEAYNPELNYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 noiHa4om 00 NpUKAy4YHUYA
3a Hau3MeHUYHa cmpyja nped 0a 3ano4Heme co
yucmerbe. [Ipagma u Macma moxe 0a ce omcmpaHam

00 Had8opewHoCMa Ha NoIHayom co ynompeba Ha
Kpna unu Meka He-mMemanta yemxa. Hemojme da
ynompebysame 800a usu 610 KaKBU pacmeopu 3a
yucmerve. Hukoeaw He 00380/1y8ajme 6usio kakea
me4HOCM 0a Hagse3e 80 AsAMKAMA; HUKO2AW He
nomonysajme koj 6uso den 00 anamkama 6o MmeyHoCM.

batepucku naketu

BaxkHm ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepunckun naketn

Kora nopauysate 3ameHa Ha 6aTepyCKyi NakeT, 3aA0/KUTENHO
LazieTe VHGOPMaLMK 33 KaTanowKNOT 6poj 11 HAMOHOT.

baTepucK1OT NakeT He e LielocHO HaMomHeT Kora Ke ro
113BafMTe Off NaKyBarbeTo. pe Aa rv ynotpebute 6ateprnckmoT
naKeT v MoNHayoT, NPOYNTajTe 1 40Ny HaBEAEHUTe ynaTCTea 3a
6e36eaHocT. [MoToa cnefeTe v ONULLAHNTE NOCTAMNKY.

MPOYUTEJTE ' CUTE YIIATCTBA

+  Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXXy8dtbd, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anaausu me4HoCmu, 2aco8u
uIu YecmuyKu. BMemHysaremo il omcmpaxys8aremo
Ha bamepujama 00 NOHAYOM MoXam 0a eu 3ananam ogue
YeCmUYKU UU Ucnapyears.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHa4om
Ha cuna. He ja moduguyupajme 6amepujama Ha 6uno
KOj HayuH 3a 0d ja cobepe 80 HecoodgemeH NoHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpedd Ha pakysayom.

« [lonHeme 2u 6amepuckume nakemu camo 80 NOAHAYU
npou3sedeHu 00 cmpaxa Ha FATMAX.

« HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a 2u nomonysame 80 800a
unu 80 dpyau meyHocmu.

+ Hemojme 0a 2u oonazame unu ynompebysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kkade
wmo memnepamypama moxe 0a nadHe nod 4°C (kako
wmo ce wiynu uau MemasnHu 2paobu eo 3uma), unu oa
docmuzHe unu HadmuHe 40°C (kako wmo ce wynu unu
memasnHu 2padbu eo s1emo).

+ Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem
0ypu U ako e mewKo ouwimemeH usu yenocHo
ucmpouwieH. bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcniooupa 8o
02aH. Hacmatysaam omposHu ucnapysarba u Mmamepujasnu
K02a Ce co20py8aam AumMuym-joHCKU 6amepucku nakemu.

+ [lokonky coopxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup
€0 KoXKa, 8eOHAW usmujme 20 mecmomo co 6aaz canyH
u 8o0a. /Jokosiky meqyHocma 00 bamepujama anese 80 0Ko,
n/iakHeme o 800a Npeky 0MeopeHoMo OKo 80 Mpaerbe 00
15 MuHymu unu dodexa He npecmaxe opazbama. [Jokonky
€ NompebHa MeouyUHCKa NOMOUW, eleKmpoaumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MeWasuHa 00 MeyHU 0peaHcKu
KapboHamu u conu Ha AUMUyM.

- CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npedu3suka HaOpasHyedre Ha OUWHUMe namuwma.
0Bo3mMoxeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokonky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeoUUUHCKA
nomou.
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MPEAYNPEAYBAHE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama Moxe 0a Cmaxe 3anasniuea
00KOJTKY 6UOE U3NIOXeHA HA UCKPA USIU 02H.

A MPEAYNPEAYBAHE: Hukozaw He ce obudysajme
0a 20 omgopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npuyuHa. [Jokonky 6amepuckuom nakem HanykHe
Unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 MemHysame 8o
nonHayom. Hemojme 0a 20 2mequme, ucnywmame unu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucku nakem usau NOIHAY wWmo
CUJTHO e yOapeH, ucnyuwimeH, npeaaseH uau owmemex
Ha 6us1o Koj Ha4uH (Hnp. NpobodeH co xem MyHULU)A,
YOpeH Co YeKaH unu HazaseH). Toa moxe 0a 0ogede 00
enekmpuyeH yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce 8pamam 80 cepsuceH yeHmap 3apaou
PeUUKAUParbe.

A MPEAYNPELNYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10Ky8ajme usu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo Mema’sHu npedmMemu Moxxam
0a ce donupaam 0o u3Jsi0xeHUMe 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 NPeCMUIKU, Ue60o8U, Kymuu
3a anam, Kymuu 3a npubop, YUOKU UMH. 80 KOU UMA
106a8U KIUHYU, 3a8DMKU, K/y4e8u UmH.

A MPETITA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4Ho ep3
cmabusiHa nospwuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKyea onacHocm o0 conHysearbe usu nao.
Hexou anamku co eonemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmeHu.

Tpancnopt

A MPEAYINPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysaremo Ha bamepuu Moxe 0a npedu3suKa
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 8o
donup co cnposodnusu mMamepujasnu. Koea npeHecysame
bamepuu, obe3bedeme deka mepMuHanume Ha
bamepuume ce 3auwmumeHu U 006po U301UPaHuU 00
Mamepujanu Kou wmo Moxam 0a 00joam 8o donup co
HUB U 0a npedu38uKaam Kpamox cnoj.
HAIMOMEHA: Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba
0a ce cmasaam 80 YekupaH 6a2ax.

FATMAX 6aTepuuTe ce BO CKNaj CO CUTe TEKOBHM NPOnucu

3a TPaHCMOPT KaKo WTO € YTBPAEHO CO VHAYCTPHCKUTE 1

3aKOHCKITe CTaHAapau Kou r1 ondakaat MNpenopakwiTe 3a

TPaHCMOPT Ha onacHu CTokn Ha OH; MponwcuTe 3a onackm

CTOKM Ha MerfyHapofiHaTa acolujaLivja 3a BO3AyLUeH TPaHCMopT

(IATA), MponwucuTe 32 NOMOPCKM Mel'yHapoaeH TPAHCNOPT Ha

onacHu ctokm (IMDG) v EBponcKmoT foroBop 3a MeryHapoaeH

NPEHOC Ha OMaCHMW CTOKM NO KonHeH nat (ADR). Jntnym-

JOHCKUTe Kenuu 1 6aTepuu ce TecTupaHm cnopep naparpad 38.3

Of} MPUPAYHMKOT 3a TECTOBW 1 KpuTepuymu npi lpenopakute

3a TPaHCMOPT Ha onacHy cTokK Ha OH.

Bo nosekeTo cnyyau, TpaHcnoptot Ha FATMAX 6atepucku

naker Ke bue v33emeH Npu KNnacupuLmparse Kako LenocHoO

perynvipaH onaceH mMatepujan o 9-Ta knaca. O6ryHo camo

NpaTKITe KoM COAPXaT IUTUYM-jOHCKa BaTepuja Co eHepreTcku
pejTuHr noronem o 100 BaT-4acosm (Wh) ke Tpeba aa braat
MCMpaTeHN Kako LIeNIoCHO perynnpan onaced mMatepujan og 9-ta
Knaca.

MpoueHKaTa 3a BaT-4aCoBY € 03HaueHa Ha MakeToT Kaj cute
JIUTUYM-JOHCKNM 6aTepuu. VICTO Taka, nopaan KOMMaeKCHOCTUTe
Ha perynatvsuTe, FATMAX He npenopavyBsa aBroHCKO
npeHecyBatbe Ha Cami INTUYM-JOHCKI BaTeprcKu NakeTn 6e3
Orf1efl Ha HUBHWOT eHepPreTCKu pejTuHr. [paTKK Co anaTku co
6atepun (KombMHMPaHK Nprbopu) MoXe fa ce ucnpakaat
KaKO VCKNyYNTENH NPaTKV ako eHEePreTCKM1OT PEJTUHT Ha
6aTeprcKMOT NakeT He e noronem o 100 Whr.

be3 ornes Ha Toa Jany NpaTkata ce CMeTa Kako 133emMeHa Uim
KaKo LieNocHo perynmpanHa, OAroBOPHOCT Ha LWNeanTepoT

€ [1a Ce 3arno3Hae Co HajHOBUTe PerynaTvem 3a ycioBuTe 3a
naKyBatbe, eTKeTVPatbe/03HauyBatbe 1 JOKyMeHTaLmja.
VHbopmaumnTe 0be3beaeHn BO OBOj 16N Ha NPMPAYHUKOT ce
06e36ef1eHn o Hajaobpa Hamepa 1 ce CMeTa ieka bune ToYHK
BO MOMEHTOT KOra OBOj JIOKyMeHT 61 nogrotseH. Cenak, He

e JafleHa Uny yKakaHa HUKakea rapaHumja. OnroBopHOCT Ha
KyrnyBayoT e [1a ce 0Curypa fieka HUBHUTE aKTUBHOCTY Ce BO
COrNACHOCT CO TEKOBHWTE NPOMUCH.

MNpenopaku 3a cknaguparbe
1. Hajnobpo mMecTo 3a ofnararbe e Ha NajiHo ¥ CyBO, HaCTpaHa
Of1 IVPEKTHa COHUEBa CBETIOCT 1 MPeronema ToManHa 1iu
CTYA. 33 ONTVMAIHO PaboTerbe 1 BeK Ha Tpaekbe, ofarajte
v 6aTePUCKMTE NaKeTV Ha COBHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebyBsaar.

. 33 JONropoYHO CKNaaMparbe, ce npenopadysa Aa ce
CKNMaaMpa LUenocHo HanosHeT 6aTepUCKN NaKeT Ha NafiHo
CYBO MeCTO, Ha[IBOP Of1 MOHAYOT 33 ONTVMASHU PE3yTaTy.

HAMOMEHA: batepuckuTe NakeTn He Tpeba fja ce cknagnpaat

aKo Ce LIeN0CHO Cnpa3HeT. baTepuck1oT naker Ke Tpeba fa

6vae HanonHeT npes ynotpeoa.

N

O3HaKu Ha NOJIHAYOT M Ha GaTepMCKMOT nakert
Bo npunor Ha cknuute wro ce )/I'IOTDE6€‘HVI BO OBa ynatCTBO 3a
yHOTpe6a, Ha eTUKeTUTe Ha NOMHa4YoT U Ha 6aTepMCKMOT naket
MOXe fia Ce NPUKaKaHW CnefHnTe CKnumn:

L"I lpouuTajTe ro ynatcTeoTo 33 ynoTpeba npeg ynoTpeba.
o =
lMorneaHeTe ro BPEMETO Ha MOMHEHETO BO A€NOT
TexHUYKU nodamoyu.
.

He ro uenkajTe NONHAYOT CO WINNECTH NPeAMETH WTO
CNpOBe/yBaaT efekTpuYHa CTpyja.

He nonHeTe olwTeTeHM 6aTePUCKN NaKeT.
<\

(x>
N\ | He ja u3noxysajte 6atepujata Ha Boaa.
'X J yBa)j pvij n

®
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Obe3bepeTe HevcnpaBHUTe Kabnu BeAHaLL Aa buaat
3aMeHeTw.

MonHete camo Ha Temnepatypu mery 4 “C 1 40 °C.

Q Camo 3a BHaTpellHa ynotpeba.

OcnobopeTe ce o 6aTepucKNOT NakeT BOAEJKN rprxa

LI-ION 3d XMBOTHATa CpeanHa.

MonHete rv 6atepumte FATMAX camo o HazHaueHn
nonHaun FATMAX. MonHerbeTo Ha baTepucki Naketn
KOW LTO He Ha3HaueHn o cTpaHa Ha FATMAX

co FATMAX nonHau moxe f1a oBefje A0 HUBHO
eKCNOANParbe 1AW A0 APYTY ONACHW CUTYaLuK.

XXXXXXv

&
X

He coropygajTe ro 6atepucKmoT nakeT.

Tun Ha 6aTepuja

CnepHviBe anatkn paboTar co 6aTepyicki nakeT of 18 BonTu:
SFMCPP32

Moat aa ce ynoTpebar cnefjH1Te HaTepUCKU NaKkeTy:
SFMCB202, SFMCB204, SFMCB206. MornegHeTe Bo Aenot
TexHuyKu nodamoyu 3a noseke MHGOPMaLNN.

Co,qpmuna Ha KYTI/IjaTa

KyTnjata cogpxm:

1 Hoxunuw 3a Kpoetrve

1 YnatcTeo 3a ynotpeba

1 batepuckn naket o 18V 4Ah (SFMCB204) camo Bep3vja M1
1 2ATonHay (FMC692L) camo Bep3uja M1

HAMOMEHA: batepuckiTe nakeTy 1 NOAHauM He Ce BKAyYeHN
BO KOMMNET O Moaenure B.

[posepeme 0a He ce owmemusna anamsamd, 0esosume
unu dodamouyume WMo Moxe 0a Hacmaxane npu
mparcnopmom.

[poyumajme 20 u pasbepeme 20 08a ynamcmeo nped 0a
3ano4Heme co paboma.

O3Haku Ha anaTKara

CnepHuTe CNMKK Ce HaoraaT Ha anatkara:

HoceTe WTnTHMLWM 33 oumTe.
He ja n3noxyBsajTe anatkara Ha [JOXA WV BUCOKa
BNAXXHOCT 1 HEMOjTe [ja ja OCTaBaTe Ha OTBOPEHO

N0f1eKa BpHe.

[lpxeTe rv1 paLeTe noganexy.

@O

MpoynTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynotpeda npes ynotpeda.

A Cekayot NpoAoIIKYBa Aia Ce ABMXN OTKAKO Ke ce

LTI
M NCKNy4r MOTOPOT

OpnexwTe NpeaMeTV MoXe [a NPear3BMKaaT nospesa.

°
I "’ﬂ [lpxeTe v npucyTHUTE AL NOZanekxy.

e
" VicknyueTe ja anatkata. [1peq Bpluerbe Ha 110 Kakso
|Z| OfPXKyBarbe, OTCTpaHeTe ja 6aTepujaTa of anatkara.

[upexTriea 2000/ 14/EK 3a 3arapaHTupaHa 38y4Ha
MOKHOCT.
MecTo 3a wundparta Ha gatymoT (Ckuua A)

[ndpata Ha AaTymOT 9 Koja ja COAPKM M rofMHaTa Ha
NPOV3BOACTBOTO, € OTMeyaTeHa Ha KyKMLTeTo.

Ha npnmep:
2022 XX XX
[oAVHa v Heflena Ha NPOV3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)
NPEAYMPEAYBAHE: Hukoeaw Hemojme da ja
npenpasame eneKMpuYHama anamka unu uso Koj
Hej3uH den. Toa Moxe 0a 0osede 00 olwmemysarbe Uniu
nospeaa.

[TpeknHyBay-yKkpanano

Konue 3a brokvparse

besbenHoceH npeknHysay

[naBHa pauka

Ceumnno 3a ceumno 3a ceuerbe

OuiKcHo ceynno

barepwja

0 N oA W=

Konue 3a oTnywrarbe Ha 6atepujata

HameHeta ynorpe6a

Bawwte FATMAX, SFMCPP32 HoXMUM 3a Kpoerbe ce HaMeHeTH

3a NpodecroHanHy annnkauum 3a ypesysarse. OBrie HOXMULM

33 Kpoetbe Ce HaMeHeTH camo 3a ynoTpeba Ha pacTUTeNHM

matepujanu.

HE ja ynoTpebyBsajTe BO BaxHW YCOBY AW BO NPYCYCTBO Ha

3ananamBy TEYHOCTY UV TACOBW.

OBUeE HOXMLM 33 Kpoerbe ce NpodecroHanHa enekTpuuHa

anatka.

HE nm no3sonyBajte Ha Aela Aa 40jaaT BO AONMP CO anaTkara.

MoTpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHI paKyBauu ja ynotpedysaat

0Baa anarka.

- Manu pgeua n dpu3nykmu cnabm nuua. OBoj ypep He e
HameHeT 3a ynotpeba of CTpaHa Ha Manu Aewa v Gr3nyku
cnabv nnua 6e3 Haazop.

- OBOj NPOM3BOA He e HameHeT 3a ynoTpeba off CTpaHa Ha
nmua (BKANYJyBajKM 1 Aela) KO LTO NaTaT Of Hamanesu
GU3NUKM, CETUIHI WAV NCHXYKIA MOXHOCTU WM Ha NnLia
CO HEZIOBOJTHO UCKYCTBO W/Uni CO xenba aa Haydyat ocBeH
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aKO He Ce Nofl HaA30P Ha INYHOCTa KOja e OArOBOPHa 3a
HIBHaTa be36eaHoCT. [lella HyKoralw He Tpeba fla ce ocTaBat
CamM¥ CO 0BOj NMPOMU3BOL,.

CKNnonyBAE U MOAECYBAIE

A MPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospeodu, Uckiyyeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spuwiume nodecyearba usu nped 0a MOHmMupame
u omcmpanysame dodamoyume. Criy4yajHo
aKmusuUparbe Ha anamkama Moxe 0a Npeou3sUKa
nogpeaa.
MPEAYNPEAYBAHE: Ynompebysajme camo
6amepucku nakemu u nosHayu npoussedeHu 00 FATMAX.

BmeTHyBame 1 0TCTpaHyBatbe Ha

6aTepuckuot naket of anarkara (Ckuua ()

HAMOMEHA: Obe3beneTe BawmoT batepricki nakeT 7' fa buae
LIENIOCHO HaroJHeT.

WHcTanupare Ha 6aTepncKMOT NaKeT BO paykaTa
Ha anatKarta
1. MNMopamHeTe ro 6aTeprcK1OT NakeT Co NPYruTe BO paykata Ha
anatkata (Ckuua Q).
2. JlusHeTe ro BO paykaTa jofieka 6aTeprcKMOT NakeT LBPCTO
He Ce HamMeCTV BO anaTkaTa 1 obesbefeTe ce fja uyeTe Kako
K/uKa 1 ce GrKCMpa Ha CBOETO MecTo.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKNOT NakeT of
anarTkata
1. TpUTKCHETE ro KONYeTo 3a OTMyLITake Ha baTepujata 8
11 LBPCTO NnoBeyeTe ro 6aTepUCKUOT NaKeT O PaykaTa Ha
anartkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTep1CKMOT NaKeT BO MOJIHAYOT, KaKo LT e
OMMLAHO BO OAAENOT 3a NOJIHAY O/} 0Ba YNaTcTBO.

Mepay Ha HanNoNIHeTOCT Ha 6aTepNCKMN NaKeTn
(Ckunua B)

Hekown FATMAX 6aTepycki nakeTu BKydyBaaT mepau Ha
HAMOJHETOCT KOj WTO Ce COCTOW oA Tpy 3eneHu LED caetunkm
KOW LUTO TO YKaXKyBaaT HVBOTO HA HaMOH Ha OaTeprCKIOT NakeT.
3a f1a ro BK/y4nTe MepauoT Ha HanonHeToCT, NpUTUCHeTe

1 [pXeTe ro KON4eTo Ha MepayoT Ha HanonHeTocT 5.
KombuHauuja o Tpute 3eneri LED cBeTukm ke 3aceeTn 1 ke
r0 03HauM OCTAHATOTO HMBO Ha HanoH. Kora HBOTO Ha HaMoH
Ha 6aTepujaTa e NoA rpaHMLaTa Ha ynoTpedanBoCT, MepauoT
Ha HaMoNHeTOCT Hema [ia 3aCBeTH 1 baTepujaTa ke Tpeba fAa ce
HaMnoMHN.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanosHeTOCT € Camo MHAVKATOP
Ha NPeOCTaHaTMOT HaMoH BO BaTeprcK1OT nakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha afaTkaTa 1 Toj Moxe fia
NOKaXyBa Pa3nnyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Off KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOAOT, TemnepaTypaTa v npumeHata.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynorpe6a

A MPEAYMPEAYBAHE: Cexozaw pabomeme 80 Ckaad co
ynamcmaama 3a 6e36edHa ynompeba u cooogemHume
npasusna.

A TMPEAYMPELAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uckyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MoHmupame u
omcmpaHysame dodamouyu. C1yyajHo akmusupar-e
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa Nogpeaa.

lpaBunyHa nonox6a Ha pauete (Ckuum D, E)
NPEAYMPEAYBAHE: 3a 0a co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja
NpasuHaMa nonoxo6a Ha paveme Kako Wmo e
NDUKAXAHO.

A NPEAYMPEAYBAHE: 3a 0a co Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL opxeme ja uspcmo
anamkama oyekysajku HeHaoejHa peakyuja.

CoopBeTHaTa no3uLivja Ha paLieTe HanoXyBa efHaTa paka fia

Orae nocTaseHa Ha rnaBHata pauka 4.

[lpxeTe ja npyraTa paka nofaneky ofi 1ejCTBOTO Ha ceuetbe.

BknyuyBamwe (Ckuum A, D, E)
OIMACHOCT: Yysajme 2u payeme u dpy2ume denosu
00 mesiomo: nodasneky 00 ceyunomo. KoHmakmom co
€eyu1omo Ke pesyimupa co cepuo3Ha 1UYHA nospead,
J1ayepayuja u onacHocm od amnymayuja.
TNPEAYMNPEAYBAHE: Hukozaw He ce obudysajme da
3aK0YUMe NPeKuHy8ay 80 8K/1y4eHa Noaox6a.

1. [ipxejki rv paueTe 1 Apyrute Aenosu OA TeNoTo nofanexy
0O/} CEUMNOTO, NPUTUCHETE FO KOMYETO 3a 3aKNydyBarbe 2
Hazony 1 CTUCHeTe ro NpeKHYBaYoT 3a 3akyuysarbe 3
noTOa NPUTHCHETE FO NPEKUHYBAYOT 3a akT/BMpatbe .

N

. Ceynnoto 3a ceverbe 5 Ke Hanpasm LMKITYC Ha ceyerbe.
OTKaKko Ke 3aBpLUy 0BOj LIMKAYC, MOPa Aa ro ociioboaute
MPEKVHYBaYoT 3a akTuBMparbe 1.

. 3a Aa HanpaBuTe NOBEeKeKPaTHU ceyerba, NpUTUCHETe
[0 NPeKVHyBayoT 3a akTuKparse 1 NoBTOPHO
flofeKa NPOAOMXyBaTe ia ro pKu1Te NpeKnHyBayoT 3a
3aKnyJyBarbe 3.

4. 3a pa ja ncknyyuTe anaTtkara, OTRyLTeTe ro NpeKrnHyBayoT 3a

aKTVBMpParbe 1 1 NPeKMHYBAYOT 3a 3aK/yudyBatbe 3.

HAMOMEHA: 3a fia ro 3aap:xuTe ypeaoT BKyYeH, Mopa fia

NPOAOMKITE Aa rO CTUCKATe NPEKMHYBAYOT 3a 3aK/ydyBarbe

3. AKo Ce ipxt NPeAoAro, anaTkaTa ke NpectaHe fja pabotu

Nopaju UCTEKOTO Ha BpemeTo U1 Ke Tpeba Aa r ocnoboan

NpeK1HyBauuTe 1 Aa ce akTMBMPA OfJHOBO.

HAMOMEHA: Ako KonyeTo 3a 3aKiyudyBarbe 2 Ui

NPerHyBayoT 3a 3aKfydyBarbe 3 HeHaMepHO ce

NPUTUCHATK 6€3 f1a Ce NPUTICHE NPEKMHYBAYOT 3a

aKTVBYMpatbe 1, anatkata Ke ce 1cKayyu.

w
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UHcTpyKuum 3a kpoerbe (Ckuum A, E)

A OIMACHOCT: Yysajme 2u payeme u dpy2ume 0esosu
00 mesiomo nodasneky 00 ceyunomo. KoHmakm co
cequIomo Ke pesysimupa co cepuo3Ha IuyHa nospeaa.

A MPEAYNPEAYBAHRSE: 3a 0a ce 3awumumume 00
nosepeda, noyumysajme 20 C1e0HOMo:

[poyumajme 2o ynamcmaomo 3a ynompe6a npeo
0a 20 Kopucmume. 3ayysajme 20 ynamcmaomo 3a
ynompeba.

llposepeme ja epmywikama da Hema cmpaHu
npeomMemu Kako wmo ce Xuyu uau 02paou npeo
cexoja ynompeba.

Jlpxeme ja pakama uspcmo Ha anamkama,

a dpyzama paka nodaneky 00 ceyerve. He
nocezHysajme npedarnexy.

He ynompebysajme 80 8/1aHU yco8u.

A MPETITA3JINBOCT: He 20 Kopucmeme ce4unomo
30 2parku nozonemu 00 25 mm. Ynompebysajme
HOXUYUME 30 KpOerve Camo 3d Ceyere Ha HOPMAHU
2PMYWIKU OKOTTY KyKUume U 32padume.

Pa6oTHa nonoxo6a (Ckuuyu D, E)

CrojTe CTabUNHO,0APXyBajTe PaMHOTEXa 1 He nocerajTe

npenaneky.

HoceTe 3aLWTHTHM oumrna 1 0BYBKM LWTO He Ce NN3raaT U ryMeHu

pakasuUK Aofeka kpouTe. [lpxeTe ja anaTkata LpcTo. Cekoraly

LPXeTe 1 HOXNLWTE 3a KpOoekbe, Kako LITO e NPUKaxKaHo Ha

ckunuute D, E. Bupete Bo lMpasunHa nonox6a Ha payeme 3a

noBeke MHdopMaALNN.

HuKorall He ja apeTe anatkata 3a ceumnara.

1. MocTageTe ja rpaHKaTa WTO Tpeba Aa ce uceye nomery
CeunnoTo 3a ceyerve 5 1 GUKCHOTO cevono 6.

. MpuTrcHeTe ro KonueTo 3a 3akydyBatbe 2 Hagony v
CTUCHeTe ro NPEeKMHYBaYoT 3a 3aKnyuyBarbe 3 notoa
NPUTMCHETE O NPEKMHYBAYOT 3a akT1BMparbe 1.

. CeynnoTo 3a ceverbe 5 Ke Hanpasy LMKNYC Ha Ceyverbe 1 ke

ja oTceye rpaHkata.

HAMOMEHA: ViceueTe rv rpaHkmTe Nog aron 3a

NOYNCT Npecek.

OcnobopeTe ro NpeKyHyBayoT.

HAMOMEHA: Ako Tpeba fia ce 1ceyat noseke rpaHku, BO

VCTO BpeMme, MPeKnHyBaYoT 3a 3ak/yuyBatbe 3 Moxe fia ce

33PN 1 Aa Ce BKIyUM NPeKVHYBaYoT 3a akTueMparse 1 no

notpeba. Bo cnpoTtneHo, noBTopeTe rv yekopuTe 1-4.

O/1PXKYBAIE

Batwara enekTpryHa anatka e HanpaseHa Aa paboTu jonro
Bpeme Co MUHMMANHO ofipXyBatbe. [ocTojaHoTo paboTerbe Ha
3a/J0BONIUTENIHO HUBO 3aBWCY Off MPaBIIHATa rPViXa 3a anarkara
11 PELOBHOTO YNCTEHbE.
MPEAYNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HuU nospeodu, Uckayyeme ja anamkama
u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
spwiume nodecyearba usu nped 0a MOHmMupame u
omcmpaHyeame dodamoyu. C/y4ajHo akKmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKka nogpead.

N

w

B

MonHauoT 1 6aTePHUCKMOT NaKeT He ce Nonpasaar.

OTCTpaHYBal'be W MOHTUpPabe Ha ce4unoTo

(Ckuum A, F, G)

A OIMACHOCT: PU3UK 04 MOBPELA. KOIA [TOBTOPHO
[0 CKJIOMYBATE CUCTEMOT HA JINCTOT, ObE3BELIETE
JIEKA CEKOJ [IEJT E COOZIBETHO MHCTAJIVPAH,

KAKO LITO E ONMILLIAHO [1040J1Y. HECOOABETHOTO
CKJIOMNYBARE HA CEYNIIOTO IV HA IPYIVTE [IENIOBM
O[] CUCTEMOT HA CEY4MTIOTO MOXE JIA JOBELIE 10
CEPVIO3HA TIOBPEJIA.

A OIMACHOCT: 3a da 20 Hamanume pusukom 00
Cepuo3HU JIUYHU No8pedu, Ucklyyeme 20 ypedom,
u3sademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
Hanpasume Kakeu 6us10 npunazodyearLa unu oa
2U omcmpaHume/MoHMuUpame NPUKy4oyu uau
dodamoyume. C/1y4ajHO aKMuBUParLe Ha anamkama
Moxe 0a Npedu38UKA Cepuo3Ha IUYHA NOBPeOa.

A TMPEAYMPEAYBAHE: Hoceme pakasuyu u cooogemHu
3aWmumHu oyuna. BHumasajme Ha ocmpume pabosu
Ha ce4unomo.

Ceunnata 3a 3aMeHa ce AOCTanHu BO Haj6NnCKnoT

OBJacTeH cepBUCEH LieHTap. OBe HOXULY 33 KPOere

6apaat 3ameHcko ceyuno DCMPPRB1.

1. W3BapeTe ja batepujata.
2. HoceTe cOOBETHM 3aLUTUTHY O4MNA 1 PAKaBULM 1
BHMMaBajTe Aa He ce nceyete.

. CTaBeTe ro Npov3B0OA0T Ha PaMHa ¥ Ma3Ha NoBPLUMHA.

4. OnabageTe ro KanaueTo Ha HaBpTkaTa 11 Co BpTetbe BO
HacoKaTa CrpoTVBHA Ha CTPENKITE Ha YaCOBHUKOT.
HAIMOMEHA: Ako KanauyeTo Ha HaBpTKaTa TeLUKO Ce Baau,
MO>e [la ce KOPUCTU LIeCTOaroNHMK Kiyy o4 5 mm (He e
BKyYeH) 3a ia Ce OTCTPaHU.

. M3Bneuete ro Kanakot Ha ceunnoto 10.

. OTCTpaHeTe ro ceuymnnoTo 3a ceverve 5 Kako WTo e
npyvKaxaHo Ha ckmnua G.

. VIHCTanvpajTe ro HOBOTO CeYmMno 3a ceyetse.

HAIMOMEHA: OcurypeTe ce ieka pe3HoT pab e CBPTEH KOH
GUKCVPaAHOTO CeuMno Kako WTO e NpUKaKaHo Ha ckula G.

. [OBTOPHO MHCTANMpajTe ro KanakoT Ha CeunsoTo.

. 3alWpadeTe ro KanaueTo Ha HaBPTKaTa Ha3af BO HACOKa Ha
CTPEsIKNTe Ha YaCOBHYIKOT, yBEPYBajK Ce AeKa e be3beaHo.

w
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OnpxyBatbe Ha ceunnoto (Ckuua H)
MPEAYNPEAYBAHE: Hoceme pakaguyu u coo0semHu
3aWMUMHU 04usa 000eka 20 0MCcmMpaHysame,
ocmpume u UHCManupame IUCMom.

Pe3HuTe N1MCTOBK Ce HanpaBeHy Off BUCOKOKBANMTETEH 3aChieH

UenuK v, Npy HopmasHa ynoTpeba, Hema Aa “ma notpeba Aa

61AaT HAOCTPEHM.

Cenak, ako Ciy4ajHo ynpuTe BO Orpajia Off XU1La, Kamerba,

CTaKno WV Apyrv TBPAM NPeaMETH, MOXe [ia HanpaswTe 3ape3

BO ceunsoTo. Hema noTpeba f1a ce 0TCTpaHyBa 0Boj 3ape3 ce

N0f1eKa He Mpeun BO IBUKEHETO Ha IMCTOT. AKO BY NaaHaT

HOXMLIWTE, BHAMATENHO MPOBEPETe 0 Aa He Ce OLLITETeHN. AKO
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CeUYMNOTO e W3BUTKAHO, KyKULLTETO e HanyKHaTo Wiu ApLIKMTe

Ce CKPLUEHU V1 @Ko BUANTe Apyra COCTOj6a LTO MOXe fja NMa

B/MjaHWe BP3 paboTaTa Ha anaTkata, KOHTAKTUPajTe CO BaLMOT

NIOKaneH oBnacTeH CepBMCeH LieHTap Ha 3a fia ro nonpasue

npez NOBTOPHO Aa ro ynotpebure.

1. W3BageTe ja batepujata.

2. OTCTpaHeTe ro CeunsnoTo of HOXMLIMTE 33 Kpoetbe.
lorneaHete rv ynatcTeata 3a Omempauyearee u
Moumuparve Ha Cequniomo.

. HoceTe cooneTHN 3alTUTHY 0unna 1 pakasuuy v

BHVMaBajTe Aa He Ce nceyete.

Ocurypaje ro ceunnoto ‘5 Bo MeHreme 14 Kako Wro e

NPUKaxaHo Ha ckula H.

. BHumartenHo cTpyrajTe rv pesHuTe pabosu (12 Ha ceunnoTo
CO Typnuja co CUTHM 3anuy 13 (He e BKAyYeHa) N KameH
3a 0CTpetbe (He e BKNyYeH), MpUToa OApXyBajKu ro aronot
Ha NPBUYHIOT pe3eH pad.

. MpoBepeTe ro paboT Ha GUKCMPAHOTO CEUMNO 1 OTCTPaHeTe
r1 rpebeHuTe Co duHa Typnmja.

. MOHTMpajTe ro HAOCTPEHOTO CEUNN KaKo LUTO € OMULIAHO BO
nenot Omcmparysarbe U MOHMUPArse HA ce4usIomo.

w

B
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MoamaukyBamwe Ha ceynnoto (Ckuum A)
1. Mo ynoTpeba, oTcTpaHeTe ja batepujata 7.

2. BHuMaTenHo HaHeceTe pacTBOpPYyBay Ha CMOJa Ha
V3N10XKeHUTE cevnna.

(knagupambe (Ckuua A)
MPEAYNPEAYBAHRE: [[pxxeme 2u payeme noHacmpaa
00 ceyuomo.

1. Mo ynoTpeba, oTcTpaHeTe ja baTepwjaTa.
2. la ce uyBa Ha CyBO MeCTo, Nofaneky of Aodat Ha Jelia.

[

MoamaukyBame
Ha Bawara €NeKTPMYHa aflaTka He 1 e HOTp€6HO AONONHNTENHO
noAmMaykyBatbe.

&

Yucrewe

A MPEAYNPEAYBARE: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U npasma o0 271a8HOMO KyKulime co cy8 8030yx ko2a

Heyucmomujama Ke ce cobepe 0ko/ly 0msopume 3a 6/1e3
Ha 8030yx. Hoceme Keanumemwa sawmuma 3a o4ume u
Macka npomug npas Koza ja u3spuiysame 08aa paboma.

A MPEAYNPEAYBAHE: Hukozauw He ynompebysajme
pacmaeopysayu usu Opyau CUSHU XeMUKanuu 3a
yucmerbe Ha He-MemasnHume 0es108u 00 AnaMKama.
Osue xemukanuu moxam 0a au ociabHam
Mamepujanume wmo ce ynompebeHu 3a U3pabomka Ha
osue desnosu. Ynompebysajme kpna wmo e HagnaxHema
camo co 800a u bnae canyH. Hukozaw He 0o380/1y8ajme
6us10 Kakea me4yHoCM 0a HasJie3e 80 ANAMKAMA;
HuKoeaw He nomonysajme koj 6usio den 00 anamkama
80 meyHocm.

W360pHu goaatoum
TNPEAYMPEAYBAHE: budejku dodamouyu oceeH oHue
Kou ce 80 noHydama Ha FATMAX He ce mecmupaHu co
080j NPou3800, ynompebama Ha makaume 000amoyu co
08aa anamka moxe 0a 6ude onacHo. 3a da 2o Hamanume
pu3uKom 00 nogpedu, co 080j NPou38od ynompebysajme
€amo 000amoyu npenopayaHu 00 cmpaxa Ha FATMAX.

MpatuajTe ro NPOAaBaYOT 3a JONOAHUTENHV MHPOPMALIUY BO

BpCKa Co ynotpebata Ha COOfBETHYTE JOAATOLU.

3aluTHUTa Ha XKUBOTHATA (peanHa
OppenHa konekuuja. Mpounssogute n batepumTte
03HaueHM Co 0BOj CMMBOA He cmeaT Aa ce dpraat co
06UYHMOT OMALLIEH OTMaA.
I (1pOVI3BOAMTE 1 BaTepumTe CoapXaT MaTtepujanit
KOMLITO MOXaT Aia O1AaT 06HOBEHW VAW PELMKIMPaHK, NPUTOa
Hamanysajku ja nobapysaykata 3a CypoBUHM.
Be mMonmme pelyKnmpajTe ri enekTpuyHiTe NPOV3BOAN 1
6aTepun cnopes NokanHuTe oapendi. NMoseke MHGopmaLmn ce
noctanHu Ha www.2helpU.com.

06HOBNMB GaTepuckn nakeT
OBoj AoNroTpaeH batepyricku NakeT Mopa Aa ce A0NOMHYBa Kora
Ke Hema fla Moxe fia 0be36en LOBOMHO Cina 3a paboTy Kou
NPETXOAHO bune NecHo N3BpLUYBaHU. Ha KpajoT Ha HeroBmoT
ynotpebeH Bek, 0cnobozeTe ce of 6aTePUCKIOT NaKeT BOAejKN
rPYIXa 33 KMBOTHATa CpeaunHa:
+ LlenocHo vctpolueTe ro 6aTeprckroT NakeT na notoa
OTCTpaHeTe ro o anatkara.
- JuTnym-joHckuTe Gatepun ce pelmknvpaart. OaHecete
T Kaj BaLUMOT NPOAABaY M BO fIOKaNHa CTaHMLa 3a
peuuknuparse. CobpaHuTe Hateprcki NakeTu ke braat
PELVKANPAHM U COOABETHO OTCTPAHETH.
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